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Abbiamo pensato che poteva riusci.
re interessanle concludere la nostra in-
tervista con Roberto Dandi, — gi& ini-
ziala nei numeri scorsi — con un di-
scorso su Hollywood, dove Dandi ha
fatto l'ultima tappa del suo recente
viaggio americano. :

— Che cosa vj ha colpito di pid, du-
rante la vosira permanenza ad Holly-
wood? — gli abbiamo domandato,

— Il fatto che i film americani sonc
eseguitj in prevalenza col trucco.

— Come sarebbe a dire?

— Mi ‘spiego. Non appena il < pro-
ducer» ha in mano il copione defini-
tivo del film, e per.intenderci, ogqi, in
America, il copione definitivo & fatto
con la. sola indicazione del numero o
con la sola descrizione delle scene,
senza alcun accenno ai piazzamenti di
macchina che vengono lasciati all'arbi-
trio del regista (il quale non si conce-
pisce possa aver nulla da imparare in
materia, come non si concepirebbe di
insegnare ad unc scrittore come si tie.
ne la penna in mano); non appena, di-
cevamo, il producer ha il suo bravo
copione, la prima cura a cui si dedi-
ca & quella di stabilire quanto della
sceneggiatlura deve essere realizzato o
base di « process ». '

— E che cosa & il ¢ process »?

— E’ il frucco, presso a poco, inteso
nel senso pil lato ed elevaty della pa-
rola. In pid di un film le scene girate
col « process» rappresentano il 50 per
cento della lunghezza totale, e talvolta
si arriva anche al 75 per cento.

— Ma in che consiste questg proce-
dimenio? :

— Uno dej migliori tecnici in mate-
ria, mostrandomi i suoi apparecchi, mi
diceva che quando il pubblico si inte-
1essa ad un soggetto’ che lo prende e
lo avvince, ad un dialogo divertente, a
degli atteri che sono a posto nei rela-
tivi personaggi, se ne infischia se iut-

fo cid che circonda gli attori stessi ha
quella leggera sfumatura di falso che
~spesso soltanto un esperto & in grade
di individuare. Di conseguenza, forza
col «process », che [a risparmiare mol-
io denaro e d& sempre dei buoni risul-
tati. Occorre un salone Luigi quattordi-
cesimo? Si tira su un arco, si alza una
porta, si riempie la platea di compar-
se pit o meno ben vestite, si mette
‘bene a punto una miniatura del soffit-
‘1o e dietro, come sfondo, una bella fo-
tografia ingrandita di una sala di Ver-
- sailles. Occorre un giungla? Un po’ di
~ piante in primo piano, qualche cespu-
glio ed un paio di tronchi in secondo

piano, poi, per sfondo, la proiezione
~ fissa di una vera giungla.

. — Quesio & tutto?

— Questo & tutto. Ma, piano. Ho vi-

~ sitalg il repertorio di negativi fotogra--

fici di una grande casa di produzione
e vi assicuro che ne ho wviste dj tutti
i colori. C'¢ quel che si vucle. Da Ve-
nezia a San Pietro, dall'Opera alla
Torre Eiffel, dai panorami di Londra a
Napoli col Vesuvio, dalla jungla al
Sahara, dalla Cina all’Alaska. Niente
di speciale, perd, nelle fotografie: sono
delle piccole diapositive non pilt gran-
di del formato 8-12, riprese da comuni
negativi di un formato massimo 13-18.

- — Tuttavia, se i risultati sono cosl
sorprendenti, la macchina di questo
€ process » deve essere diversa dalle
altre... /]

— Alffatto. La macchina che proietta
su speciali schermi trasparenti, se si
tratta di riprese in irasparenza; o su
speciali fondali, se si tratta di riprese
riflesse, & la stessa che serve per la
ripresg dej trasparenti normali in mo-
vimento, Soltanto il blocco del proiet-
tore & intercambiabile. Comune & inve-
ce il refrigeratore ad acqua o ad aria.
L'amperaggio & naturalmente piti forte
di quello delle macchine da proiezione
comuni, ma non & superiore o quello
che noi stessi siamo riusciti ad avere
a Cingcitté, quando, per esempio, si
girava ¢ Tarakanova ».

— Anche gli scherm| sono eguali?
— No. In materia di schermi ho tro-
valo una novita. Essi scno di una so-
slanza traslucida e di differenti colo-
razioni che vanno dall’avorio al verde
cupo, appunio per dosare i differenti
effetti di luce. Ma non soneo piu grandi
di quello che abbiamo a Cinecitta.

Perd la proieziong ¢ di una fissita asso-
lula, fanfc & vero che non di rado,
come ho gid detto, ad Heollywood se ne
servono per risparmiare le costruzioni
e, cloéd a dire nel casc in cui la piu
granifica immobilitd é indispensabile.
L'uso del «process» & arrivato a fal
punto di perlezione che non di rado
per cerle scene di masse o che abbi-
sognano di un vasto panoramgd, il fondo

‘della scena & composio non di uno ma

di due ed anche dj tre trasparenti riu-

miti, Cid si fa spesso negli studij pid

grandi, data la necessitd di un gran-
dissimo spazio, e con tre implanti com-

pleti di frasparenti che gpossono mar-

clare sincronicamente o anche indi-
pendentemente. E' ovvio che | puntj di
giuntura Irag l'uno e l'allro sono na-
scoptl] da elemenl!i di primo plano che
¢ impallano » la gluntura slessa evilan-
do cosl di svelare Il trucco. Natural-
mente se pol il trasparente, la proie-

zione fissa e 1l londale flologralico sl
- fondono in un solo « process » insieme

con le parziali mascherature dell'oblel-
tivo il risullato & che scene veramen-
4 .I’untusticha sl realiziano con una

- ‘dpesa minima, tenulo” pur conto delle

altissime paghe degll upnﬂiﬂ!!pll ultiliz-
zall all'uops.

— Da nol, nord...

— Da nel & un'dlira cosa, In ltalla,
gon | nosirl paeraggl, il nestro clima,
| nostri tesorl arlistol ad architetionici,

non & cerijamente [ capo di arrivare
= questi estremi, Mu dall'espagerazione
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Un‘adorabile inquadratura di Sandy Henville, la stella piu piccola
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un lattaio che, per richiamare su di lei l'atienzione del regista, gli ha fatic frovare, una matting, tutta una :!ﬂriﬂ
di fotografie gccanto alla bottiglic del latte, daventi alla porta. Ora Sandy & apparsa in “ A Est del Paradiso

(Universal-I.C.1.)

PARILA ROUBEN MAMOULIAN

“Volete diventare

Se aspiri a diventare diva o divo,
come aspirano — a giudicare dalle
lettere che arrivano quotidianamente
negli studi di Hollywood — almeno
cento milioni di americani e di ame-
ricane purc sangue olire a tutti gli

altri abitanti del mondo, cerca di ri-

spondere, il pil sinceramente che ti
sard possibile, alle domande che i
pongo qui sotto. Le ho formulate tutte
in seguito all'esperienza acquisita du-
rante lunghi anni di regla.

Se puoi rispondere <¢sl» metli, ac- -

canto alla domanda, un punto che ti
devi assegnare da solg e che pud an-
dare da | al massimo indicato, secon-
do la minore o maggiore convinzicne
della tua risposta. _

Quando hai finito, prega tuo marito
o tua moglie, o, meglic ancora, una
vecchia zia senza pregiudizi anticine-
malografici, di rispondere a sua volta
al tuo posio e di assegnarti i punti.
Somma i due tofali e dividi per due.

Se 1i risulta un bel 100, tondo tondo,
non ti consiglic di andare dallo psi-
chiatra pit vicino ma di correrci.

Se rimani al di sotto di 50, considera
tutti gli incerti della vita del divo e
tutti | nascosti pregi di un'esistenza
borghese. Non avraj mai modo di sfon-
dare.

Se raggiungi una cifra che si aggira
tra il 50 e il 98, hai una probabilita
su cento milioni di arrivare in porlo.

Se il tuo tolale & esattamente 99
(sia detlo fra nol, avrai messo un po’
di trucco per arrivarci...) le probabilita
di vincere raggiungono la impressio-
nante perceniuale di una su un mi-
lione.

La percentuale poilrebbe certo mi-
gliorare se inconirassi, al momento
buono, un buon regista o un buon
produllore, che avesse una buona par-
fe vacante in un Hlm, nell'epoca —

disastrosa per tulti salve che per te —

in cul nessun atlore di grido & libero,
Quindf non ti scoraggiare. Armall di
coraggio, di buon senso e di malita

= rrispondi alle mie domande senza
lasciarti accecare dalla vanitda, dal ti-
more e da un eccesso di modestia.

1. #ai “glamour”?
Massimo: 40 :

La parola « glamour » occupa un po-
sto di prima importanza nel dizionario
cinematografico. E' un termine pin fa-
cile da capire che da spiegare. Web-
ster lo definisce cosl: «Fascino che
impedisce agli occhi di vedere le cose
come esse sono realmente: attrazione,
stiregoneria». Hai capito? :

Il «glamour» & un po' come la mu-
sica, o come il sogno, una cosa con-
crela e percepibile per via emotiva ma
che lintelligenza non pud arrestare o
cogliere. Secondg me, poich® parliamo
di’ cinema, il «glamour» & quell'alti-
tudine a provocare o a confondere la
immaginazione dello spettatore, a met-
terlo di fronle a un mistero che egli
cercherd invano di risolvere,

2. Hai persoralita ?
Massimo: 30

Anche la laccenda della ¢ persona-
litd » appartiene pld o meng al domi-
nio dell'enigma. Tenterd, (ultavia, di
definire la personalitd come una ca-
pacila di interessare e di allirare la
gente senza alcuno slorze da parte
tua. La fua presenza si la notare in
un aulobus gremite? Quando entri in
un salotto, la genle che non 1j conosce
si rivolge alla gente che ti conosce
per chiedere con curiositd: ¢ Chi &7 ».
Se sorridi a un estraneo, il suo vollo
s'illumina di placere o prende un'aria
sorpresa e impazientila? Producl anco-
ra lo atupore e la delizia dei tuof amici
d'infanzia, col tuoi gesti e le tue pa-
role, o sel delinitivamente calalogalo?
Nell'ultimo caso, naluralmente, la ri-
sposia sard: « No»,

americana a cerlo semplicismo noslira.
no per cul sl devono abbassare le ten-

“dine per fotografare due che stanng in

automobile, onde non vedere la strada
che lugge dielro | linestrini, ¢l corre.
— E quesll implantl seno in dolazio-
ne in tultl gli stabilmentl di Hollywood?
— No. Non tulli gli studi americani
possono permoltersl |l lusso di avere
un proprio impianlo di « process » Ma
appunto per questo ad Hollyweod esi-
stono aleuni stabilimenti esclusiyamen-
to destinall a questo scopo, { quall con
una spesa a forlait stabilita di volta
in volta sl assumono |'incarico di prov-
vedere a lulli i « process » dl un [llm.
E sapele Il bello qual'$? Che uno del
migliori implanil del genere & organiz:

zalo e dirello,.,

-

«+da un ilalianol Ne ha parlato,
nen In linea lecnica si capisce, ma da
un punto di vista colorlslico, la nostra
Mura in una delle sue corrispondenze
su « Film »,

— Precisamente. E* Mario Castagna-
ro, Del resto, anche In Inghilterra il
capo dell'analogo servizie di una delle
magglori case dl produzione & un lta-
liano. Dunque...

Su quaesto « dundue » la nosira inler-
visla In tre puntate coh Roberto Dandi
sl & lelicomente concluaa, Ora spetla
ai nosiri leoniei || meditare e coordina:
re — 8a lo credono — gli insegnament
delle esparienze che abblamo raccollo
dalla viva voge di uno dei nostrl plu
fertili o animesl produltori,

7 j_j' .:_ _ X.
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3. Hai it fisico?
Masgimo: 25

Quando ti chini sulla culla d'un
bambine, il pupo borbotta soddisfatlo,
tende le manine verso il tuo naso o
verso i tuoi capelli o si nasconde la
faccia gridandp per lo spavento?

Sulla spiaggia, quando passi, la
gente ti segue con lo sguarde, pro-
nunciando parole inarticolate simili a
«dea» o a «divo» o seguila imper-
territa la partita di ramino intrapresa
a pochi passi da te? E in pantalon-
cini come ti trovano? Insomma, il tuo
corpo, il tuo vollo, i tuoi gesti, la tua
voce — tutli quegli elementi staccati
che, messi insieme, formano il tuo
¢io» personale — sono gradevoli al
luo prossimo? Credi che sia buon ma-
teriale per il cinematograio?

Per le altre arli tutto questo & privo
dimportanza. Non si wvuole che uno
scriltore sia bello, sj vuole che scriva
bene. Un pittore pud fare a meno del
fascino; lo giudichiame da come di-
pinge, non da come si presenta.

E' nalurale che ogni artista desidera
di possedere, nell'esercizio delle sue
funzioni, gli strumenti pid perfetti. Tl
violinista sogna uno Stradivario, il
planista uno Steinway, il composilore
un‘orchestra ideale, lo scultore il mar-
mo di Carrara. Ma se hanno soldi pos-
sono realizzare tutti i loro sogni.

Per l'atlore, le cose sono mollo di-
verse. L'attore & un artista unico nel
SU0 genere e unisce in sé slesso il
crealore dell'opera e la maleria che
gli occorre per crearla. Per l'esercizio
della sua arle, ha un solo strumento:
sé slesso. Quindi, quanto maggiore
sard la sua intelligenza, pit sveglia
la sua sensibilitd, pitt armonioso il suo
corpo, pil espressivo e pid bello il
suo vollo, tante pill perfetti saranno
gli strumenli della sua arte.

1] volto, specialmente, ha sullo scher-
mo un ruolo di grande imporlanza. Il
luo ‘& fologenico? Ha, cipe, una forma,
una slrutlura ossea, un rilievo lali da
rendere una fotogralia espressiva?

Una certa forma, un cerlo disegno
del tuol lineamenti possono, Indipen
denlemente da cid che esprimano, ac-
cilare o provecare la lantasia mentre
un‘altra forma o un altro disegno sa-
robbero squallidi o ineflicaci. Ecco,
secondo me, la base dell'arte moder-
na, Un vaso, una nuvela o anche un
semplice conlorno, una semplice forma,
possono essere privi di significato rea-
lo e, lullavia, possadere uno ‘speciale
[ascino risultante dal rapporlo tra le
linee o tra | plani, dal colore: fascine
che commuove ed esalla senza che se
ne sappla il percha.

Cosl accade spesso del volto umano.
E' 1l caso tue? I tuoi lineamenti alfa:
seinane il {uo prossimo, fanno sl che
o880 If contempli quasi inconsciamenle
nel desiderio di «decifrarli»? Aflaaci.
nerestl anche la macchina da presa?
Se 8l hal {l fisico cinematogralico.

Rouben Mamoulian

IDOUGILA

Un o che ota.

pBONAGGio
genda - £ abbonamento ai capitomboli o b amore
por Yakeopeare - Umanita di Douglas Fairbasiko

ba la waltd o la leg-

CAPITOLO X

E' ditficile incominciare una biografia come
questa, sapendo che la parola fine di essa
dovrd coincidere con la rievocazione, in tono
sinceramente rattristato, dalla fine mortale
del « biografato », di un uvomo che anche
una comune rettorica facile ci raffigura din.
nanzi come una delle pill precise esempli-

+ ficazioni del concetto di vita — e di una

vita come contrario della morte, E' difficile,
per ragioni non tanto « tecniche », quanto,
via, umane, Alzi la mano, o lanci la prima
pietra (ormai fradicia per tante mai mani
sudate che la palpeggiarono dai secoli dei
secoli), chi non s'¢ sorpreso tristemente per
'uscita di Douglas Fairbanks da questo
mondo che l'aveva trattato davvero bene,
¢ che per di pit l'amava all'unanimitd, In.
somma, pare ancora una cosa incredibile,
Parecchi di noi s'aspettano mattamente di
vedere un bel giorno una notizia sul gior-
nale, una smentita clamorosa, che ¢i dica:
« Ma no, era tutto uno scherzo — e voi
che ci avete creduto, ah, bella davvero! ».
uppure che c¢i assicuri essersi trattato di un
equivoco, come quello déi funerali di Don
Giovanni vivo e vegeto nell'ultimo film del
Nostro. Purtroppo non vale credere cosi.
Gia arrivano le misere fotografie delle suc
escquie; e tra qualche tempo il personag-
glo, che aveva cessato di essere un prota-
gonista attivo (pur continuando ad esserlo
come materia di ricordo piti © meno acceso
per tutti noi), diventerd un personaggio
« storico», i giornali non ne parleranno
piu, solamente lo troveremo citato nei libri,
¢ non ¢ sara studioso del cinema che po-
trd « saltarlo ». Non & solo la storia di una
generazione umana ch'egli porta con sé
nella tomba precoce, ma di tutta un'epoca
gloriosa del cinematografo, che in lui si
riassume, :

E diremo subito, 2 modo di rapida pre-
fazione, che noi non ci fermiamo, parlando
di Douglas Fairbanks, a considerarlo un
attore « simpatico » e fortunato, un acro-
bata straordinario, e cosi via_ Resti chiaro
che i suoi film pil importanti furono tra i
piu belli che il cinema americano abbia
saputo produrre, e ch'egli fu un inventore
di stile, e una delle fonti principali per
tutti coloro che han fatto cinematografo
dopo di lui.

La sua leggenda fin dal principio & fio-
rita di un paio di episodi di saga, anche
se nessun biografo s'attenta a dirci ch'egli
venne sulla terra cavalcando il lampo o,
quanto meno, il tappeto magico del « La-
dro di Bagdad ». Vi fu perd gid raccontata
da altri, in altra sede, la molto verosimile
storia del suo primo sorriso, primo di una
serie moltiplicata a miliardi, e, sullo scher-
mo, con un'efficacia sempre schietta e si-
cura, "che oseremo chiamare « poetica », Sul
concetto di Douglas « poeta » ritorneremo
prossimamente — e sfideremmo rtutti a pro-
varci il contrario, solo che potessimo esibire
uno di quei film purtroppo rimasti troppo
vagamente nel ricordo dei piti: c¢i baste-
rebbe il meno glorificato, « La maschera di
ferro », che taluni considerano mediocre, ¢
pel quale avemmo ragione di entusiasmarc
con tutte le forze non pit di tre anni or
S0N0, |

[ Noticina: Crediamo sinceramente clic,
ove cid fosse possibile — in caso che i film
siano tuttora conservati — gli « Artisti As.
sociati » farebbero affari d'oro, effettuando
qualche « visione postuma » fairbanksiana].

Sarebbe rimasto probabilmente un ano-
nimo, Douglas Fairbanks, se fosse natwo
vent'anni prima — se non avesse potuto
fare il cinematografo. Invece entrd su que-
sta terra al momento giusto; avendo trovatu
una materia d'espressione capace di arric-
chire la sua insuperata eleganza fisica, pa-
ragonabile solo a quella dei felini, ¢ in lui
per di pit cosciente, una materia capace Ji
arricchicla di risonanze lunghe ¢ penetrant
come quelle delle pid geniali combinazion:
di parole, di suoni, di colori; capace di
dare ad essa, che nella realtd non v'aveeb-
be colpito pilt che non vi colpisca quella
alquanto analoga di Beccali o di Urbinat,
una consistenza affatto « irreale ». Stile, nel
senso pill esatto, era anche quel suo passo
frettoloso tra di pantera, di atleta ¢ di uomo
della cittd moderna; e¢rano quei suoi arre-
sti & gambe ‘divaricate; quei suoi gesti lar
ghi ¢ talvolta deliziosamente spagnolesch
nel senso pid deteriore o tenorile, (Come
ET.A Hoffmann fa diventare stile certe
invocazioni amorose le pit ridicole e trite
ridandole « quasi » tali ¢ quali ma ricolo.
randole invisibilmente della sua magica
luce « azzurro-hamma », cosl Douglas portd
a incredibile felicitd anche taluni moti con
venzionali, presi in prestito, ironizzati senzi
farlo parere, dal teatro d'opera),

Chiusa la parentesi, chiuse anche le in-
terpolazioni del biografo,

La leggenda del primo sorriso di Dou-
glas ¢ la secguente. Il wrzo parto della
signora Fairbanks (Douglas fu terzo fra
tello di John ¢ Robert) fu periglioso; tutti
percid furono attorno a lei, ¢ Douglas Elton
Thomas fu abbandonato da una parte.
Quundo il padre andd a cercarselo finite le
ambascie, Zorro neonato lo accolse con un
ampio, inimitabile, miracoloso sorriso: fi-
guratevi che (cosi dicono) non fu neanche
un SOrnso a gengive vuote ¢ bavose, come
tutti | neonati possono fare alla loro meglio,
ma la baldanzosa presentazione di quei
denti robusti di lupo, che quarant'anni pit
tardi  furono assicurati per venti milioni
di dollari. Quel giorno era il 23 maggio
del 1884,

Due anni esatti piti tardi — seconda leg-
genda — Zorro fece il primo salto. La balia
l'aveva lasciato 'in una stanza del primo

piano, per scendere in giardino un mo-
mento, Un altro bambino avrebbe pianto.
Doug fu molto offeso da questo tratto di
poco rnispetto: savviand alla finestra, si
arrampicd sul davanzale, e di li, senza la
minima titubanza, si buttd sulla ghiaia sot-
tostante. Le avrebbe insegnato lui, a quella
sfacciata bambinaia! Le gambe non erano
perd ancora fornite dei muscoli bruniti di
Zorro adulto, esse cedertero ¢ Doug barte
la testa, Un taglio profondo, un profluvio
di sangue (opportuno salasso!), una tem-
pesta di grida spaventate tutt'intorno, Na-
turalmente il bambino non pianse.

Sulla nascita e sull'infanzia dell'eroe cor.
rono due versioni, La prima, che intendeva
suscitare lagrime e commozioni, ¢i voleva
presentare un triste quadro di un Oliver

Douglas in una dello sue piu lamoso

interpretazioni: “Il pirata nero “.

Twist o di un David Copperfield del Co-
lorado, Oggi ¢ sfatata, Fu certamente incssa
in giro, all'insaputa del Fairbanks, da qual-
che agente pubblicitario di fantasia fertile;
¢ racconta ch'egli nacque da modestissima
famiglia, e trascorse linfanzia tra le pid
awroci privazioni (fu percid che impard a
rubare sl destramente — vedi il « Ladro di
Bagdad » ?), che domani, dinnanzi alla sua
volitiva carriera di adulto, accentueranno i
Suoi meriti per esserne saputo uscire cosl
egregiamente. Svogliato e ribelle, curn assai
pitt 1 muscoli che lo studio; eccetera ecce-
tera. Converrd subito dire che quest'ultimo
Emimlu: corrisponde anche alla seconda
iografia, che & l'autentica, quella cui a

-
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atterremo, Doug stesso provvide con cura,
q?lmdu lesse sui giornali l'incredibile ewr
riewlum vitse fabbricatogli tanto sfaccintin:
mente, a smentirlo senza rErgIvErsare, Fu
questo, come UM, Uno dei suoi meritl
MARRIOT ¢ AVEr SAPULO rimanere s¢ SIESs0,
ciod il « good fellow », il compagnone che
egli era, anche in mezz0 alla riccheaza ¢
all'ambiente velenoso del cinema, Egli era
al disopra della mischia — chi poteva nur:
pettegolezzi sul conto di Robin Hood:
Anche seaxa arco e freccin, quello picchiava
wdo: se non fosse bastato lui solo, potevi
mettere tutta la California in sato d'as-
sedio. Gli bastava fare un fischio bello
lungo, e tutti gli atleti d'America, suol
amici per la_ pelle, da Jack Dempsey a
Gleean Morris, da Bull Montana a Babe
Ruth, sarchbero accorsi in massa, come 1
compagnoni di Robin, ¢ allora, ﬂ'lddm
roba nostra » ! Non dovette perd impantare
regimi di terrore: tutti gl volevano bene,
0 in caso  contrario (rarissimamente) lo

scansavano, Come quella vola che un suo .

collega pusillanime lo offese volgarmente,
e D'Armagnan, in obbedienza al suo sangue

. lo shdd a duello immantinenti.
L'altro si vide al posto delle povere gun[dm
del Cardinale, brr, Dio scampi! ¢ gli scrisse
una bella letterina:

« CARO DOUG, PERCHE' SPARGERE
SANGUE? 10 RICONOSCO LA VO
STRA SUPERIORITA' SCHERMISTICA...
PERO' FATE UNA COSA: ANDATE
NEL BOSCO DI *** TRACCIATE LA
MIA SAGOMA SULLA CORTECCIA DI
UN ALBERO, E POl COLPITE. SE
AVRETE TOCCATA GIUSTA LA MIA
EFFIGIE. ALLORA 10 SARO' PRONTO
A RITRATTARE OGNI PAROLA, E A
DARVI PIENA RAGIONE ».

Pauroso, ma non privo di spirito, Difatt
che poteva fare il nobiluccio guascone (del
Colorado), se non ridere? Volle perd ri-
spondere con un tel ma, « OCCOR.
RENDOMI ATTORE PER RUOLO FRE.
SCONE PREGOVI TENERVI MIA Di.
SFOSIZIONE ».

Secondo la versione giusta ¢ autenticata,
Douglas Fairbanks nacque a Denver nel
Colorado. Suo padre era un avvocato di
New York: recatosi nel West per esami-
nare certe proprictd minerarie, tu cosl in-
canmato di quel clima ¢ di quella gente,
che trasportd le tende dalla metropoli; e fu
ben lieto di seguirare laggit la sua vita,
dopo, ::ntende, aver abilmente regolato
ogni punto professionale. Diventd avvocato
a Denver, semplicemente, E in quesm citta,
che si diffonde rigogliosa sotto il picco. di
Pike, Montagne Rocciose, vide la luce il
nostro eroe. Non fu dunque per caso che
egli, nel cinema, poté venire considerato
come il diretto erede, e il perfezionatore,
del genere «western», ¢ in particolare
della nobile figura di William S. Hart,

Da ragazzo, & naturale, gli piaceva un
mondo andarsi a intrufolare tra le zampe
dei cavalli, nei recinn dei « cow-boys »: si
vestiva come loro, € non stava un Momento
fermo. Sempre in giro, ne combinava ogni
giorno una; noon sulo a causa delle prime
acrobazie, ma anche e pil delle prime scap.
patelle pericolose, litigi e simili, sovente se
ne doveva tornare a casa tutto ammaccato,

Fu probabilmente il ragazzo pil attivo
di Denver, ¢ forse di tutto il West (in
altre zone, avrd avuto magari l'ighorata con.
correnza di un Tom Mix). Nervoso, in-
quieto, in perenne agitazione., C'era solo un
rimedio: leggergli Shakespeare. Domani
sard la fusiope di certi tratti del mondo
shakespeariano con quello dei cavalli e con
quello di Dumas che preciserd artistica-
mente la sua figura? Comunque & certo
che questi furone i suoi tre maggiori amori
infanrili. E' chiaro perché Shakespeare —
che il padre gli leggeva wvolentieri ad alta
voce, per la duplice gioia di vedersi lo sha-
razzino quieto finalmente, col mento tra le
mani, ¢ di riprendere in mano il poeta
preferito — colpiva la sua fantasia; si pensi
ai duelli, alle propasizioni eroiche, e anche
alle invenzioni soprannaturali della « Tem-
pesta » o del « Sogno», Pib tardi costitui
inoltre un indelebile fondo culturale, per
I'arusta tutto istinto ch'egli era. Ne sapeva
ancora brani lunghissimi a memoria, impa-
rati per l'appunto da ragazzo. Capitava

spesso che il piccolo Douglas, travestito in

un suo modo bizzarro, irrompesse in salortto

_era nutrito, non poteva piu vedersi in quei

CINEMATOGRAFO

verso sera con una spada di legno in mano, R i . -
¢ recitasse intere scene di questa © quella  SEVNERE e :
tragedin, .

Anche ieri, se qualcuno parlava di Sha
kespeare, l'attore sapevi sempre intervenire
A Proposito, con una citazione precisa, par
in questo all'erudito pid preparato, Qual:
che anno fa si trovava in visita a uno
« studio » dove stavan provando un puove
apparato sonoro, Il tecnico prego uno degls
astanti di voler parlare al microfono per un
collaudo : Douglas si fece avanti ¢ recitd 1l
monologo di Macbeth dell'ultima scena del
1. atto: « 1 it were done when ‘tis done,
then ‘twere well.., » (& Se questo fosse com.
piuto col farlo, allora sarebbe bene.., »).

Quando attori shakespeariani visitavano
Denver, una visita ai Faichanks  era di
prammatica, essendo  avvocato :unwrrml-
mente riconosciuto come la maggiore auto:
ritd universitaria sull’argomento u.IeI’I'h? cittd
intera. 11 futuro Petruchio di un vivissimo
film, ascoltava con gli occhi spalancati quel
numi messaggeri di un mondo ultraterreno.
Logico che i primi tentativi, 5bn1'|n_t|‘ i vo
lesse fare recitando Shakespearei pin logico
ancora che, cssendosi largamenty  ricone
sciuto disadatto all'avvocatura o alllinge:
gneria, desiderasse di fare l'attore,

A contrasto con le sue scapestrataggii
senza fine — quelle di tutti i ragazzi san
per intenderci, ma suggerite in lai du' N
necessitd di movimento che sard domani una
delle basi pid importanti della sua figura
cinematografica, e da un'ansia d'avventurd
bisognosa di sfogo — a contrasto con quc
sta attivitd tumultuosa, o fu una breve pa-
rentesi savin: egli serviva la Messa nella
chiesa di San Malachia a Denver, Breve
per cinque sei volte tutto andd liscio, il
ragazzino-terremoto st comportd  come s
deve, ma un bel giorno s'accorsero che
troppe lo attiravano le sporgenze esterne ¢
interne della Chiesa, sulle quali finiva sem
pre coll'arrampicarsi, @ grande rischio mor-
tale, prima o dopo le funzioni sacre. Lo
cacciarono a pedate,

Frattanto, bene o male, andava a scuola,
Oltre un diploma secondario o poco piu
non seppe arrivare: fr:-qu:ntrb. s‘n.unn scunla
per ingegnere minerario, poi | Accademia
Militare di Janvis e, molto pid tardi, tra
una parentesi ¢ l'altra della sua carriera,
Harvard, ma diplomi supériori non riusci a
racimolarne mau,

Non poteva mancargli, per dare una
maggiore consistenza alle sue prime turbi.
nose esperienze sulle quali dovri in seguito
contare come su un materiale prezioso,
I'amore infiammato dei quindici anni. 5
chiamava Magda: era gentile ¢ melanco-
nica, ¢ ammirava senza riserve |'audacia
del ragazzotto, che davanti a lei esibiva na-
turalmente | numeri piu sensazionali del
suo repertorio acrobatico, a ¢id tratto dalla
incosciente ed egoistica vanitd dell'etd sua.
Fu un episodio di vaga, di non precisata,
ma innegabile importanza, soprattutto per
la sua conclusione. Come un’eroina di un
suo Alm, che fosse stata portata a conse-
guenze pid coraggiose di quanto gli schemi
del cinema americano non gli permisero
mai, la dolce Magda mori in un modo av-
venturoso e non comune. Andava a rag-
giungere Doug in un appuntamento tra 1
campi, a cavallo; sul rterreno disuguale
I'animale scartd e cadde, La fanciulla mori
quasi subito, per gli efferti della caduta,
sorridendo con l'ultimo barlume della co-
scienza tra le braccia del disperato adole-
scente ch'era arrivato di corsa, saltando
come Zorro tra piante € roveti,

Conseguenza pressoché immediata di que.
sto primo grande dolore, fu |'abbandono
della sua cirtd: come logicamente succede,
il ragazzo, e si pensi poi di quali letture

T

luoghi che gli rammentavano troppe cosc.
Progettd una fuga, lo ripresero quasi subito.
Il savio genitore lo mandd all’Accademia
Militare; la medicina fu buona, Doug
scordd in due anni il suo acerbo dulore.
Poi la famiglia si trasferi a New York di
nuovo, & Doug, ch'era stanco di studiare,
riusci a seguirla. Il padre non volle ostaco-
larlo quando s'offerse al figlio un’occasione
d'entrare in teatro, Frederick Warde, attore
shakespeariano e intimo amico dell’avvocato
Fairbanks, lo accettd volentieri nella sua
compagnia,

(Continua),

Gianni Puaccini

o apetiato.-
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1l sotoscritto, di professione  sognatore
wehiappanuvole, fa ai signori  produttor
Jelln cinematografia itliana le seguenti do.
mande

Prima, — Perché mom i pensa ancora u«
wn frlm squadrista, al film «in camicia
wevd n ehe o serlvente aveva proposto nel
marzo delt Anma XV, s gueite siesie ¢o.
lonne?

Allorn egh aveva dawo delle utili indi.
cazioni, ma fpnora non ¢t stato un pro-
Juttore di buona volomid a sentire la bel.
lezza © ln grandezza dell'argomento, Ep-
pure oggl siamo in grado di rendere in una
apern d'arte — specialmente in un'operi
cnematografica — Veroismo di quel rempo
vivie ¢ fecondo nella vita ¢ nell'azione di
un popolo che — dopo una guerra sof-
ferta, vinta ¢ tradita — € asceso al punto
i meritarsi e conguista dell’Impero. 1l
ilm in camicia nera dovrebbe cogliere dai
lanti episudi di fede, di dedizione ¢ di sa
crificio i@ semi di grandezza e di bellezza
dell’Epoca nuova. Vorremmo fosse il Alm
croico del  Fascismo, non appesantito da
Jleuna solennitd cerimoniale, ma vivo nelle
vicende, negli episodi, nella narrazione ag:
le e liquida assolutamente al di sopra di
ogni intenzione documentaria, Per meglio
spiegarci, diciamo pure che i pochi film
realizzati sull’drgomento, per quanto note-
voli e in certo modo lodevoli, non ni-
spondono affatto a questa aspirazione, Tre
gli innegabili pregi hanno delle lacune di
natura squisitamente spirituale, giacchd¢ ¢
proprio la concezione difertosa o almeno
povera di quello spirito che poti} essere
infuso non solo da scrittori autennyi, ma
da scrittori squadristi, fedelissimi e vor-
remmo dire fapatici, L'unlitdA di un tale
film & evidente & non metterebbe conto di
parlarne, il cinematogrufo — arte ultima,
ma prima nel cuore del popolo — ha il
dovere di illuminare le masse ¢ di nevo-
care per loro, piu che il tempo passato,
1 sentimenti ¢ gli ardimenti che operarono
il miracolo della Rivoluzione,

Seconda domands, — Perché mom si rea
lizza ancora quél grande film documentario
della razza italiana che il sottoseritio ave-
vd anche proposto?

Temono forse i produttori che un rale
argomento non sia abbastanza cnemato-
grafico e non faccia presa sul pubblico del-
le platee? Si shagliano. Giacché non I'ar-
gomento ma la concezione del fAlm deve
essere cinematografica. E nella vivente real-
td ¢ varietd della razza nostra il cinemato-
grafo pud trovare spunti ¢ materiale de-
gnissimi, Perché faccia presa sul pubblico,
un film di tal genere dovrebbe essere rea-
lizzato con intelligenza e con abiliti. Par-
tire, anzitutto, dalla nostra concezione del
documentario vivente sullo tmo, dina-
mico e interessante perché spoglio di quel
wno cattedratico o professionale e croni-
stico che ancora affligge questo importante
scttore della nostra cinematografia. Cogliere,
captare la vita di un popolo — del nostro
popolo — nella sua bellezza, nella sua va
rictd ¢ -nella grazia degli aspetn molteplict,
nella profonditd e nella forza dei senumen.
ti, delle tradizioni e delle wirtd. Condurvi,
infine, lo spettatore « per mano », 4 Mezzo
di una narrazione continua, agilissima e
intercssante che non moestn le suture o
peggio ancora gli interstizi del racconro ci-
nematografico. L'urilitd di questo hAlm &
enorme: € se c¢i nusciranno, il soggettisea,
il regista, il produttore correranno il ri-
schio di essere considerati benemeriti della
educazione del popolo italiano.

Ma il sottoscritto non vuole ricapitolare
soltanto  proposte gid lanciate e lascate
tranquillamente a riposo nelle pagine del
giornale, Ha, invece, l'intenzione di farne
delle altre. ;
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Per esempic, ww [ihm sulle iince aerae
civili Htallane, 11 volo ha avuto la sua pare
nella cinematografia nostra: e anche una
grande ¢ bellissima parte (si pensi @ La:
clano Serva, pilofd), Ma fmora si era sem.
pre trattato del volo ¢toico ¢ del volu mi-
Jitare, L'Jealia ha oggi una forza di linee
acree civill che gli srranient non solo .
‘nuscono ma ¢i hividiano, 1 nostry apparec.
chi percorsono in lungo € in largo il cielo
di Buropa ¢ ranta parre di cielo africanc
raggiungendo ogni giorno, o quasi ogni
glormo, le mete piti lontine. Da poco tra-
svolano regolarmente I"Atlantico, legann —
come & costume degli Traliani dal 1492 in
puoi — il vecchiv mondo e il nuove con
un fuovo nodo, accostanc ancora di piu
I'ltalia alle Americhe artraverso V'arco di
due uli dargento che supera la distesa der
mri,

Uno dei migliori registi nostri Goffredo
Alessandrini, ha or ora ultimato un film,
all ponte di vetrows, che tocca finalmente
questo argomento portando agli onori dello
schermo  'ambiente della aviazione civile.
E" gia un buon tentativo che il pubblico
sapri certamente apprezzare, oltre che per
la bravura degli artori, anche per la pas-
sione viva ed intensa che il regista vi
ha infuso. Ma l'argomento & tuttaliro che
esaurito, Un bellissimo film sulla nostra
aviazione civile — bene concepito, bene
preparato, bene realizzato — resta ancora
da farsi e sarebbe senza dubbio del pib
g ande interesse. Naturalmente, bisognereb.
be scartare tuttu i vecchi espedienti della
retorica delle ali, del coraggio e dell’eroi-
smo, che hanno appesantito qualche Alm
italiano e moltissimi d'olre Alpi e d'oltre
Oceano: né 'amore — il solito motivo
preferito delle vicende cinematografiche —
dovrebbe farvi la parte del leone... In Ame.
rica, 'argomento delle linee civili, privo
sin dall'inizio delle intenzioni migliors, ha
raggiunto ormai il punto di saturazione in
cinematografo, degradandosi sino alla me-
schinitd del soggetto di « Ultimo volo» ¢
di altre produzioni anche peggiori. Ma da
noi & un'altra cosa. Con altro spirito ¢ con
pitt alti fini potremmo realizzare questo film
che dovrebbe esaltare (senza farlo wroppo
intendere) una grande conquista della vo-
lontd e del valore italiano.

Infine, sz poirebbe fare quel film sul Fo-
weolo, amspicato da tanti: ma non limitan-
dosi a sfruttare | numerosi cpisodi della
vita amorosa, bensi facendo rivivere il gran.
dissimo Iraliano nei tempi fortunosi del-
I'Aquila napoleonica, coi suoi impeti, coL
suoi Crucci Coi suoi magnanimi sogni. Vima
singolarmente cinematografica quella del
Foscolo, dalla quale uno scrittore italiano
d'oggi, vicino 2 lui per temperamento o
almeno per qualche carattere, potrebbe trar.
re un grandissimo film (grandissimo anche
se non troppo dispendioso). Pensate: la Se-
renissima agonizzante Bologna, Milano .-
pitale della Cisalpina ¢ poi del Regno Ita-
lico, Pavia, Brescia, Firenze, Genova asse-
diara, gli estenuanti bivacchi di Valencien-
nes, la Svizzera dell’'esil’o, la quicquera
Londra dei primi dell’Ottocento... ¢ sopra
tutto € sopra tutti Foscolo fiero e generose,
con la sua grande anima arsa dell’amore
d'Imlia e di Poesia, troppo amato dalle
donne che gli ispirarono le « Odi» ¢ le
« Grazie» ¢ gli consolarono l'agitata esi-
senza.

Ma facciamo punto, almeno per ora, con
le proposte, le quali non ¢ sembrano n¢
audaci né impossibili: sicché il sotroscritto
ha quilche speranza che i nostri produtton
si degneranno di prenderne in considera-
zione una o due, se non proprio tutte.

Franfu

w bizeave

I due modi di aver vent'anni, gid segna
lati dal povero D'Ambra in un romanzo
leggiadro, sono tre. Mi spiego, Primo mo-
do: aver vent'anni sul serio. Secondo:
averne quaranta, Terzo: averne sessanta ¢
passa, 1l libro, il teatro, il cinema hanno
sempre avuto per 1 primi due modi un’affet.
tuose simpatiz. Da una parte, il ragazzo:
{orie, aggressivo, devastatore; dall’altra,
I'vomo in capelli grigi: raffinato, spiritoso,
strutegico, Nel mezzo, amata € contesa, una
dunna giovane ¢ volubile, tenera e crudele,
sapete la fine della vicenda: vittoria del-
I'uurao in capelli grigi. « Vattene, ragaz-
zo », gridava l'attore Ruggeri, in « Quella
vecchia canaglia » — la commedia, non il
film — al giovanotio sconfitto: « vattenc,
clla ¢ mia ». La donna preferiva all’assalto
wesperto ¢ veemente dei muscoli, la stra-
tegia calma e fiorita delle parole brillanti.

A vent'anni mi arrabbiavo: la conclu-
sione mi pareva arbitraria e schernitrice.
U'na rapazza mi piantava, se ne andava con
un distinto signore in capelli grigi? Sco-
privo subiro il fascino del mio rivale: i
quartrini, « Non si vive di sonetti », mi
‘disse una volta una donna; e abbandonati 1
mici versi passatisti, si diede all’intonaru-
mori : un‘automobile, Quei quarantenni vi-
gliacchi ce le soffiavano cosi, le nostre
donne: con la raggiante strategia delle
calze di setw e delle passeggiate in mac-
china, Ma li, sul palcoscenico e sul telone
stellato, il signore in grigio aveva l'aria di
vincere lealmente : e per decreto della sorte.

La piccina — acll'era cosl fragile ¢ pic-
cid... » — non vuleva saperne del giovane

robusto (io, per csempio, €ro un giované

rcbusto) e sceglieva il quarantenne scassato,
ma rafinato, E Ja commedia o il flm ter-
minava, 1l seguito <i avrebbe detto quesio:
‘nel gioco dell'amorc, la rathnatezza ¢ 1'ipo-
crisia del baro. . ;

Adesso che vent'anni non ho pil; tutte

le volte che una vicenda mi propone la
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vittoria del signore in grigio sul pivello in ¥
nero 10 applaudo: e mi do delle arie, ficro
dei miei capelli brizzolati, E' giunta fnal-
mente la mia ora, faccio — uomo diabolico
— le mie vendette, Applaudo, e sorrido
strategicamente alle giovani donne che sono
nella sala, Care fanciulle, se avete bisogno
di un quarantenne raffinato ¢ spiritoso —
ex giovane robusto — eccomi qua. Il mio
secondo modo di aver vent'anni & questo:
mi illudo. Ma c'¢, vi dicevo, un terzo
modo: meno consueto: quello, poniamo, di
« Ultima giovinezza », il film con Raimu.
E' il modo piu triste; elegiaco ed umiliante,
La disfatta & sicura, il tradimento & certo.
Non fatevi illusioni, 0 nonnini galanti che
mi leggete: la piccina vi inganna. Sconfitti
dai signori in grigio, i pivelli in nero
marciano alla riscossa: e | vecchi leoni in
bianco devono ritirarsi, sbaragliati. Nem.
meno | quattrini — i sudati risparmi —
servono  pit, « Ultima giovinezza» & un
film veridico ¢ ammonitore: sc a sessanta
anni — tre volte venti — prenderd una
cotta, fard — non ¢'é¢ scampo — la brutta
figura di Raimu, Brutta ma esatna. Dopo
qualche ansimante seggiolata sulla testa del
rivale, avrd — povero leone galante — ver-
gogna di me. Che pena, un vecchio che si
VErgogna. <

Ma io non finird cosi, Non avrd venti
anni per la terza volta, Sard un vecchio
esemplare; ¢ della mia terribile saggezza
parlera tutto il rione. [llibato ¢ perentorio,
diffamerd, davanti ai miej gagliardi nipoti,
le donne; elogerd i libri casti; chiamerd
corruttori  gli spettacoli di wvarietd. 1 ro-
manzi di Anna Vertua Gentile popoleranno
la mia biblioteca; i pil intransigenti mora-
listi popoleranno la mia casa, Voterd fre-
menti ordini del giomo coatro gli scandali
citadini. E la serva dovrd avere sessanm
anni: come me, (E la cuoca venti).

Luanardo

&
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Dall'alic ¢ da sinistra a destra; abbiame dato — nella cormrispondensa di
Mura del numerc scorse — nolizig della scrittura di Catering Boratie da
parte della M.G.M.: ecco la giovane attrice fotografata a Hollywood, nel
suo giardino ¢ con Mura; Ennio Cerlesi, in “Fanlulle da Ledi“ (Tilanus
Odit); Mariella Lotd in " Eean ™ (Scaleral: Vivi Gioi; Mine Dore.

VIVI GOl

Senza dubbio le donne mentiscono
pia degli uomini, ma soltnto alle don-
ne st possono perdonare le bugie; figu-
riamoci poi, quando queste donne fanno la
professione dell'attrice! Vivi Giot mi ha
detto che la prima volta che si ¢ wrovata
davanti alla macchina da presa é stata nel
hlm « Bionda sottochiave ». — Figuratevi
con che umore — ha aggiunto sorridendo.

Vogliamo crederci? Si! Vivi Gioi vedeva,
allora, per la prima volta ¢ in abito da
sposa (le sue nozze con il cinematografo)
I"obbiettivo di una macchina da presa. Ma
Vivian Dieska I'aveva veduto molto tem-
po indictro, quando Camerini girava «
signor: Max » ¢ fors’anche prima, in parti-
cine da nulla, come generica, o addirittura
come comparsa, | suoi contatti con gente
del cinema sono .stati varl, ma nessuno al-
lora si accorgeva della sua grazia, della
sud vivacitda di ragazza un po’ medi

iterra-
nea ¢ un po’ nordica. Infatti Vivi Gioi ¢
mata a Livorno (fglia di madre toscana ¢
Ji padre norvegese, un armatore) dov'é
cresciuta; poi ha completato la sua edu-
cazione all'lvy House di Wimbledon, a
Parigi ¢ a Monaco di Baviera, A Londra
ha anche cantato “alcune canzoni e inciso
dischi,

Un giomo Vivian Dieska & scomparsa
¢, come crisalide yhe si muta in farfalla,
¢ nata Vivi Gioi. Lasciamo stare il cattivo
gusto ¢ la retorica che si celano dentro
questo nome d'arte (gioia viva o ammo-
sciata), il fatto da rilevare & uwno: la ra-
pida evoluzione artistica della giovane at.
trice, :

Nessuna nuova recluta del nostro cinema
ha avuto un lancio simile al suo: per un
periodo piuttosto lungo tutti i periodici ci-
nematografici hanno ospitato forografie, in-
terviste, articoli, pezzi pubblicitari che g
interessavano; la sua figura, in wue le po-
s¢, ¢ comparsa su quelle pagine ¢ un solo
nome doveva rimanere impresso nella me.
moria: Vivi Gioi. A mio giudizio ¢
stata  dell’esagerazione, tanto pid che ella

cosa pobrebboro ﬁa/m“'

nen aveva interpretato che una breve parte
in  « Bionda sottochiave ». Ma subit
dopo, come lo sgranarst di un tro di
precisione, come una raffica di mi-
tragliatrice, ecco uno dopo laltro: « Fre-
nesia » di Bonnard, « Mille chilometri al
minuto » di Mattdli ¢ « Vento di milioni »
di Dino Falconi, E gia altri due film
I'attendono.
La farfallina s'¢ messa: subito a volare,
di modo che pur essendo stata dictro l¢
quinte, ai margini del cinema, in un pas-
sato ch'ella vuole dimcg_ﬁcm. si pud dire
che Vivi Gioi ¢ nata 1eri, d'improvviso,
stella di prima grandezza. Tale, infatt, &
considerata: 1 suoi ruoli sonv da promgoe-
nista. E' una dura scuola, la sua: ella im-
para 4 recitare, impara a muoversi a g¢&
stire & ridere a piangere a commuovers,
insomma ad essere un'attrice facendo lat- =
trice. La sorregee una volontd di riuscire &
non comune ed una dedizione che esclude |
ogni futilitd o leggerezza, Con la sua g~
zia, con la sua simpatin, con la sua cor-
d&ahtﬁ. Vivi Gioi sa farsi perdonare quel
difetti che ogni neofita possiede e che s0-
lo lo studio ¢ I'esperienza possono can-
cellare. Certo, parti pili consistenti (forse
questa che st girando sotto la regia d" 5
Dino Falconi ¢ a fianco di Melnati) di =
quelle gid interpretate, potrebbero metters
maggiormente in luce la sua vilid e il
fuoco che le brucia le carni si da indurct =
ad apparentarla ad una Ginger Rogers.
Aspra nelle lince asciutte ma ben mo-
dellate del corpo, ancora pin di adolescente
che di donna, Vivi Gioi con quegli occhi
acuti e brillanti che le sorridon sempre,
quel visetto malizioso e quel seno aggres-
svo, quelle gambe svettanti, tutta nervi, o i
turta fuoco, tutta gaiezza, potcebb’esserc la
nostra attrice indemoniata: un tipo che s
tra Clara’ Bow ¢ Ginger Rogers ¢ lrene
Dunne, potendo avere dell'una la spiglia- i
tezza e l'ardore birichinesco, dellaltm 12
cleganza, la sfrontatezza ¢ la femminilitd, =

dell'ultima la naturalezza della recitazione :
ed il fascino della donna o
Francesco Callari e
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Qove ¢ ¢ la guerna

. 'Notizie di Francia informano che que-
stanno, di fronte a 127 ‘flm prodotti nel

- '39, la produzione francese riuscird appena
“a_metterne insieme 30 o 40. In compen:

~“s0, il mercato interno francese si & ri-

- stretto al minimo e mentre Marsiglin

~.cento dell'anteguerra,
Perd, perd, sapete che cosa & successo?

' Bordeaux lavorano in pieno, la famosa re-
al cinque per

- gione parigina si & ridotta

Che le iperboliche paghe dei divi e dei
registi sono precipitate a cifre irrisorie 0
quasi, ed ¢ appunto 'in ‘virth di questa
coraggiosa deflazione dei costi che la pro:
duzione ha potuto riavviarsi. Dunque i di-
vi, i divissimi hanno saputo adeguarsi alle
~esigenze del mercato. E allora? Perché mai
i nostri mugugnano tanto per la riduzionc
delle paghe, se anche da noi, sia pure in
~condizioni diverse, |'adeguamento era nc-

~ cessario e improrogabile?

Altra wvolta abbiamo detto  dell’attivic
~meritoria che va svolgendo la Unione Na-

~zionale Esportatori Pellicole per lo sfrut

- tamento all’estero dei nostri flm, Dobbiu-

~mo’ perd ritornare sul tema lanciamento,

che ¢ quello pit delicato e angoscioso, E
“indubitate che la merce si vende fuori Ji

casa se ¢ presentata bene, Ne abbiamo un

~esempio in certe delizione « brochures » che
© spesso ci capitano fra le mani ¢ che ci fan

- prendere per capolavori dei film che maga-

“ri_non valgono niente, (Quando addirittura
‘non’si tratta di film che non saranno mai
realizzati!). Ora ¢i domandiamo che cosc
fanno in questo campo' i nostri produttort.
Aspettano forse che il lanciamento lo fac-
ciano i comprarori?
Sotto, ragazzi, e datevi da fare, se vo-
léte approfittare del momento!

Huz;.g__ Sle o o0

. Alessandro Ferrad, sul « Giornale dello
- Spettacolo », constatando® che quest’anno s

arriverd ad una produzione di 105 film dicc

“iche «questa intensitd produttiva ¢ dovuta

~alla fiducia che il capitale ha oggi per la

nostra industria cinematograhca », Ci spiacc
dover ribattere questa otumistca affermu

© .zione perché non ¢ esatta, E' ben vero che

il capitale impiegato nella produzione pud

. essere quest'anno valutato a qualche mi-

“lione di pit; ma & anche vero che la pro-
porzione fra entiti del capitale impiegato
¢ intensitd di produzione non c'¢ affatto.

- La veriti ¢ che, salvo qualche raro caso,

la spinta alla produzione I'ha data il no-
leggio, il quale, con l'avvento del Monu-
polio ¢ la rarefazione dei film estenn, ha
dovuto per forza, per vivere, araccarsi alla
produzione italiana. Di qui la moltiplica-

- zione dei minimi garantiti (sempre  pil
~alti) e laumento delle iniziative di pro-
 duzione, Ma capitale vecchio o nuove no, o

almeno non ranto che possa autorizzare la
affermazione del camerata Ferraun.

Il giormo in cwi il capitale si decidera
ad afluire nell'industria cinematografica, si
vedranno sorgere quelle rali organizzazioni
di produzione a carattere continuativo che

+ andiamo auspicando da anni & che ancora,

fatta qualche eccezione, non si vedono spun.
tare. ‘Sino a gquel giorno si continueranno

“a fare 1 Alm di-un milione ¢ duecentomila

lire con duecentomila lire di contanu, ot-
tocentomila di minimo garantito e duecen-
temila di buoni di doppiaggio (a proposito,
che ne é dei buoni di doppiaggio? quanu

ce ne sono, congelati, alla Banca del Lavo-

" g0 ? come si melterd a posto questa rerribile

coda che si va allungando sempre pit?).

Questa ¢ I'amara veritd, [l capitale per
I'industria cinematagrafica non esiste o qua.
si. ] film si fanno a credito, con i denari
anticipati dal noleggio. E, in fondo, i soldi
‘sono del pubblico, perché¢ il noleggio non
‘fa che anticipare cambiali, che saranno pa-
- gate con gli incassi, _

Provare a fare i conti, per credere.

Una statistica delle prime visioni dal set.
tembre al dicembre ci dice che il Alm che

' ha fatw la prima visione pid lunga & staio

« Imputato  alzatevi », a Milano, con 19
giorni, Segue « Fornaretto » con 10 gior-
nate 2 Roma, Il minimo della programma-
zione ¢ di quattro giorndte ed ¢ detenuto
da @« Due milioni per un somso» a Na-
poli, da « Bionda sotto chiave » ¢ da « Ca-
stelli in aria» a Torino ¢ da « Traversata
‘nera v a Milano.

La stauscica non ¢ indicativa, perché gli
‘dmori variano da una piazza all’alta; tuts
tavia qualcosa c'é sempre da imparare. Per
esempio che quando sl Alm intercssa, sia

Cper comicitd che per soggetto, va bene

dappertutto, mentre quando & sbagliato af-
fonda subito,

Perdy c'é un'osservazione da fare, di ca-
rarere generale, ed & che la wenitura della

~prima visione del flm italiano, aggirantesi

su ai una media di sei giorni ¢ veramente
troppo modesta, ¢ bisognerebbe che 1 si
Bnogi csercenti s organizzassero  per cle-

“warla,

-~ Recentemente, o un grande cinema  ro-
mano, un film italiano teneva il programma
da otto giorni con un media di circa die-

cimila lire ¢d & stato wlw perché la data

di Natale era contrattata con altra casa per
un film francese, A prescindere dal fatto
che 1l hlm straniero ha tenoto una media
inferiore, salvo Vaumento degli incassi nel.
le giornure festive, si domanda perché mai
le date miglivri devono sempre essere ay.
segoate @ hlm stranieri ¢ perché mai un
film jtaliano deve essere staccato da) pro.
gramma con una media cosl forte, Sappia-

"_'m_n gib la risposta: il limite di tenitura &

alto perché le spese generali del locale

sono alte, Possibile, ma invece di sacrify:
aare il Blm non sarebbe meglio ridurre e

apese generaliz £ ad ogni modo ¢ logico

favorire lu produzione straniera nelle glor:
nate  festive che di solito danno incassi

inaggiori ¢
- Questa delle prime visioni & una pilua-
vlone che va csaminata profondamente ¢

repnlata ex novo, in relazione dello nuova
vita dellg cipgmatografia iwliana ¢ la pri;

o vosg da fare & lu seguente; riservare

e

Fuigamenie turte lo. date festive alla pro:
Bransiziony dei flm iwliani.
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¢’ La “guoma del busto”

, ! Hollywood. gennaio

La grande rivista cinematografica
americana « Screenland » ha fatto una
inchiesta sul ritorno del busto. Pub-
blichiamo | punti salienti di questo di-
verteniissimo referendum.

. W

Le giovani bellezze di Hollywood
gono seccalissime. La colpa & tulla di
Parigi, della Parigi ante-gquerra, s'in-
tende, e d'un parigino! La colpa & del
grande sarte Malnbocher il quale, fin
dall’estate scorsa, ha decretato che
quest’'inverno, per essere elegante, la
signora avrebbe dovuto avere il petto
pieno, quarantacingue centimetri di
vila e i lianchi rotondil E come ¢i si
arriva? Col busto, E con la semplice
lascetta, no davverol Col busio vero,
con quello delle nostre nonne, che ha
le stecche di acciaio, la riflinitura di
trina, | fiocchetti di raso nero, il busto
che faceva svenire ad ogni momento
le donne del tempo di Edoarde VI, o
le laceva scoppiare a piangere senza
raglone o le laceva accapigliare per
l'ingordigia di un biscotto secco...

Mainbocher & lamoso in America per
aver eseguito dal prime all'ultimo capo
il corredo della duchaessa di Windaor
in occasione del suo matrimonio in
Francia, e | suoi consigll sono sempre
sogulll a puntino. D'alira parte, le pa.
rigine, per ragioni belliche, non escono
che in pantaloni e berretio e le alelle
di Hollywood: ritengono loro dovere di
segultlare la tradizione della meda pa.
rigina visto che lo povere plccole vit.
time della guerra hanno dovulo mol-
lare |l loro slendardo.

Quindl Hollywood conoscerd, e anzl
giér conosce, || busto, provocando; come
¢ logleo, un vialente movimenio anii-
buslo, La magglor parle delle atelle
ricorda | dolorosi slorzi lalti per sma;
griral | flanchi ¢ sl prospetta con ama.
rezza lg nuova «via erucls » che do-
vr& percorrere per arrolondarli nuova:
maenie,

Orry-Kelly, uno del magglor] sartl dl
Hollywoed, & assolutamente pro-busto.
Egli sostiene che tulla la moda a ve:
nire deve essers cosiruila inlorne a
un giro di vila plecolissimo. Travie
Baniom, aliro maesire di siile, & ugual-
mente lavorevole alla nuova mada:
« Da dlecl annl », egl| dice, «lo donne
tentane di ricenqulstare 1l fascino fem:
minile che la guerra del 1914 ¢ la de
premslone che ne era seguita hanno
latio scomparire In lavere dl una linea
molta, lroppe manschile. Per foriuna la
nuova eleganza wsegna la  rinascita
completa della vera baellezza lemml:
nile; pelle plenoc, vita soitlle, anche nor.
mall, Bard indlspensabile di evilare il
bunto doloroso) sf penserd, quindi, a
feire def bustl melte durl ma tanlo ade:
renti che non laranno. solirire »,

e

La giovane attrice Virginia Field &
stata tra le prime ad apparire una
sera al «Trocadero» con un meravi-

glioso abite che richiedeva — se ne -

sarebbe accorto anche un cieco — il
sostegne di un busto. E perfino il gie-
vane dive Richard Greene, cavaliere
ufficiale di Virginia, ha dovuto ammet-
tere di non averla mai vedula cosi se-
ducente,

Ma la maggioranza delle stelle e dei
loro innamorati lanno resistenza dura.
Gene Raymond assicura che «gli uo-
mini di rado amano l'artificio. D'altro
canto, se una donna si mette in mente
di avere un giro di vita pit largo di
una sua amlea, ricomincia a digiuna-
re. E allora...» Il produtiore Walter
Wanger cavalier servente di Joan Ben-
nett, & il pil assennato: « Quello che
la donna la o indossa per parer pin
bella, non riguarda gli ucmini. Quello
che contla & il risultatol ».

Chi ha dimostrato molla amarezza
per la nuova moda & Binnie Barnes.
La povera Binnie & stata tanto di so-
vaenle pizzicata e martoriata dagli abi-
ti in stile, ¢ho & diventala una specie
di auloritd in materia: « Forse le donne
che hanno nella vita una sola preoc-
cupazione, quella di essere eleganti,
non prolesleranne conlre .quesio mar-
lirio, ma la media delle donne la una
vita plt complessa o desidera sentirsi
a suo agio In tutli | movimenli e in
tutle le posizianli ».

Naturalmenle le ragazze di
¢ atlelico» sono radicalmonte

lipo
anti-

busto. Eleanor Powell, interrogata, ha
sapulo dire soltanto che il busto & una
¢ mostruositd  antidiluviana ». = Sonja
Henie - non @& stata piu garbata di
Eleanor. Constance Benneit, Claudeite
Colbert, Carole Lombard, Joan Craw-
ford, Irene Dunne e Marléne Dietrich
sono da molto tempo considerate tra
le dive meglio vestite di Hollywood.
Hanno detto tutle: ¢« No s, Marléne ha
perfino soggiuntio: «Non crede al ri-
lorno del busto. Le donne americane
sono {roppo abituate g vestirsi a loro
agio per sottomettersi al busto nel solo
intento di rendersi piu desiderabili. Le
francesi, i cui abiti non hanno il ta-
glio degli abili americani, sono pil
abituate o sacrificare la loro comodita
per amore dell'eleganza ed & proba:
bile che facciano buona accoglienza
al buslo, ma non cosl le americane ».

Virginia Bruce, invece, dichiara che
ama questa moda ¢ che vi si assog-
gellerd,

Ma la risposta migliore & quella di
Jéan Bennett: « Non credo che mi " im-
busterd ” con piacere, a meno che il
buste venga veramenle di moda. Al
lora @ cerlo che obbedird, a coste di
sacrilicare un po' la mia comoditd.
Come quasi tutte le dogne, ho sacri-
licato. spesso la comoditd alla moda
nol desiderio di apparire piu elegante;
non vedo perché non dovrei sacrilicar-
la una volla di piul »,

E cosl farete tulte, giovani bellezze
hollywoodianao!

Per | nuovl abitl da sera, & Indi
spensabile avere un nuovo personale,
o soltanto Il buste pud modilicare il

personale dij una donna,
JOAN BLONDELL

lo non ho niente da dire. salve 'qu--

#to; provine a metterne uno a mel

MELVYN DOUGLAS

Barel dispomta a poriare un buslo,
per lo mchermo. Ma (I 80% del miel
abitl nel lllm & composto da " sarong "'
Quindl il problema del busto non mi
riguarda,

- DOROTHY LAMOUR

Ho portato Il busto in tanti film in
costume, che se la meda me lo im-

porrd me ne lard una ragione,
JEANETTE MAC DONALD

Andava benlssimo per Je nowsire bl
gnonnel ma non conoscevano néd gll
gtrapuniinj nd la muslea swingl

ALICE FAYE

Non ¢redo ghe. la moda del buslo
posda rinasgere, Le donne di oggl sone
troppo allenlonale alla comoditd.

i IRENE DUNNE

I busto? Non per mel Soltanto le
donne pigre che trascurane il loro per
sonale lo porleranhe. E avranno quel

che si meritano.
JOAN CRAWFORD

Che cosa penso del busto? Nesaun

uemo ama pensare al busto.
| VICTOR MAC LAGLEN

Preferirei ballare con un manice da
scopa che con una donna imbustala.
CEBAR ROMERO

Lo donne modemie sone troppo abi:
tudale a star comode. Porterd, me sard
necessario, il busto per lo schermo, ma
non certo nella wvita. 4
' CAROLE LOMBARD

Non porto mal una cosa che mi da

faalidio.
] HEDY LAMARR
Non of creda,
- "~ MARLENE DIETRICH

Non ragcomando j| busto per glocare
a tennis, ma per gli sport In cama e,
del reato, gll uominl amane il ¢ambla:

mento,
| MAE WEBT

da guesto momento la biogprofia di Greta Garko.
prende colore dai susi ‘“itowi' in pabria - La
wa inguictudine, ib tovmento del suo spirito
o acqguetane solo wella suwa- tevvar matale

Stoccolma, gennaio
Si penserd, lorse, che dopo il suo di-
stacco da Greta, e menire l'attrice gi-
rava €La came e il diavolo» dllo
sbocciare clo®d del grande amore che
doveva cosl appassionatiamente unire
Greta Garbo a John Gilbert, Maurizio
Stiller si fosse eclissato nell’'ombra..
Egli, invece, fu per un certo tempo an-
cora presente, amico, maestro, consi-
gliere, é Greta, ogni sera, al ritorno dal
lavoro, ripassava davanti a lui la sce-
na del giorno seguente. In ogni gran-
de gesto di amore e di devozione vi &
una punta d'egoismo: Greta offriva a
Maurizio questa prova di fedeltd men-
lre sentiva che John le incendiava il
cucre e approfittava, in pari tempo, del
consiglio del grande maestro. Ecco per-
ché bisogna metter ben chiaro che
l'opera di Stiller non & terminata con
l'imposizicne della Garbo alla casa
americana, ma con il varo di Greta nel
campo della vera arte, col suo effet-
tivo debullo: ¢« La carne e il diavold ».
Con la sola espressione del volto, con
quel calar di palpebre, con guell’'em-
brione di broncio, Sliller seppe creare
una divinitd; ancor oggi la Garbo rap-
presenia non una donna ma una divi-
nitd, una creaiura astratta ma pur ar-
dente, assente ma pur viva in ogni
islante. Egli non aveva allora a disposi-
zione ung voce; dovelte creare il suono
pur nel gran silenzio, arrivare a far sl
che lo spetiatore non avesse bisogno
di seguire i sottotitoli esplicativi per-
ché gi& perfettamente cosciente di cid
che avveniva sullo schermo.
E’' stata cosl forgiata la grande Gre-

ta, |'attrice che in quindici anni di Hol-

lywood ha fatto ventitre film.

Ma non doveva tardare a delinearsi
ger lei un destino di malinconia. Sem-
pre fedele a se stessa e, addiritturg,
al ricordo del vecchic amicg svedese
che, durante la lavorazicne di ¢« Pietro
il vagabondd », la vedeva stanca e do-
lorante, nell’'atto di prendere una presi-
na di bicarbonato per lenire il mal di
stomaco che la molestava, ella, la re-
gina dello schermo, non doveva vedere
attorno a sé che malinconia. Ville prin-
cipesche, pellicce, gibielli, milioni & mi.
lioni di ammiratori anzi di fanatici, non
sono serviti a distrarla, a metterle un
po’ di gioia nel cucre. E' come se il
destino si fosse burlalg di lei e avesse
foderato di piombo un cucre che gli
uomini socgnanc appagato in ogni piu
bislacco desiderio. La Garko & sola, &
stanca: Stiller lontano, partito da lei,
quasi di nascosto, per morire solo; Jehn
Gilbert dedicatosi all’insulse matrimo-
nio con Ina Claire che nulla ha rap-
presentato per j suoi ultimi anni di
vita,

La Garbo & stanca, stanca, tanto
stanca. Chiede conforto, calore, come
un bambino sconsolato. Vede intornc
a s& il tradimento poiché per lei anche
la curiositds & tradimento. E si chiude
come una ninfea al calar del sole.

[ pochi amici che ha diventano ne-
mici quando si- lasciano sluggire un'in-
discrezicne, per piccola che sia, e
quando si vantano del loro privilegio.
Greta sij cela a tulli. Perlino wvecchie
maestranze della M.G.M. ignoranc co-
m'ella sia di persona. Da anni e anni
sono sempre gli stessi operai che la-
vorano nel teatro ov'ella gira: un vol-
to nuovo potrebbe insospettirla, « smon-
warla » come si dice in gergo teatrale.

Nel 1928 Greta tornd in Svezia, rag-
giante come una trionfatrice. (E da
questec momento, la sua biogralia tro-
va come punli di riferimento tra i prin-
cipali, i suoi ritorni in patria). Accettd
di farsi interrogare dai giornalisti, di
farsi {olografare, di ballare cei compa-
gni di viaggio. Anzi, a bordo, forse dopo
qualche goccia di champagne in piu
del preventivato, arrivd a dire che
avrebbe ballato volentieri con il prin-
cipe Gustave Adollo di Svezia che era
sulla nave, Il principe, orgoglicsissimo,
si imbroncid davanti alla ¢ degnazio-
ne » della piccola borghesetta di Séder.

— Quando vorrd ballare con la si-
gnorina Garbo, andrd io ad invitarla —
disse. Fu una [rustata in laccia per la
diva. 1 giernali ne parlarono, ella se
ne senil umiliata. Cid nondimeno ten-
16 di godere il pidt possibile il sog:
glorno in patria, di larne godere i vec
chi compagni, Né si turbd davanti alle
corlesie del giovane principe Gigvard
che tentd di rlabilitare la cavalleria
della corona svedese davanti alla re-
gina internazionale dello achermo.

La Greta Garbo d'America non ebbe
paura o « stonare » un paco nella pace
di Svezia, nd a far bella mostra dei
auol abiti un po’ corli e un po' da
diva, della sua bella automobile, delle
aue sontuose pellicce. Volle quasi per
uno « sport senlimentale », dormire nel
lettuccio dove aveva sognato da ra-
gazza, manglare la buona cucina ca-
salinga, l'aringa e il salmone alfumi:
cato, laaclarsl infuoccara lo slomaco
dal € grappa» nazionale, Fece quanto
ara in lel, umanamente e sovrumana-
menta, per slidare la malinconia, il tra-

dimento, i ricordi. Gilunse perfino a vo-'

ler visilare Rasunda, gli stabilimenti
cinematogralicl dove aveva < debulta-
lo» in «Gosala Berling» e dove ogni
irave ed ogni sasso le parlavang di
Stiller. Ascolld con complacenta le do-
mande degll amiei, benche il auano
delle loro parole 1| traslormasse davan:
i agli occhl di lel in altrattomti agguer
ritlesimi namiel,

Slatemd,  pol, la sua: mamma in un

|8

bellissimo appartamento nel centro di
Stoccolma. Oltenne di impiegare il fra-
tello nell’ufficio pubblicitd della MGM,
dove, rinunciande a una carriera per-
sonale, egli avrebbe potuto archiviare
fotogralie e scrivere ' biografie della
sorella diva. |

Finalmente, partl straziata e le [oto-
gralie della sua partenza ne sono la
pitt vivida testimonianza. Ormai era’
un'anima in pena, non conosceva pill
la pace. Qua la curiositd di tutti, la
malinconia; laggiu la nostalgia, la so-
litudine.

Tuttavia, in patria doveva tornare

" obbediente all'appello materno. Fu nel

1932, Tornd matura. Piu bella, pild
¢ [atta». Aveva il volto puro, come
un’architettura classica, Aveva il porta-
mento di una regina, altera ma dolce.
Aveva superalo se stessa. Aveva sa-.
puto distruggere anche le apparenze
della diva quelle apparenze che quat-
fro anni prima eranc sembrate una sfi-
da. Era vincitrice, in cgni momento del-
la sua giornata e in ogni circostanza
della sua vita quotidiana.
w oW W ¥
La Garbe &, per delinizione, sem-
pre in lotta coi giornalisti. Nel 1932,
sicura di s& com'era diventata, si sen-
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Sven Aage Nielsen, l'unico giomalista
che & riuscito a intervistare Greta Garbo;
Greta Garbo al suo arrive in Svezia.

tiva armata delle lancie pil aguzze per
sterminare. tulti gli «inviati speciali»
e tutti i cronisti che l'avessero avvici-
nata. 1l caso di Sten Aase Nielsen &
cosl straordinario che merita, tra i mil-
le aneddotji della lotta della Garbe
contro la stampa, di essere riportato in-
tegralmente cosl come mi & stato rile-
rilo dallo stesso Nielsen.

— Sono passati cinque anni dalla
mia avventura con Greta Garbo ma
nessuna avventura della mia movimen-
tata vita giornalistica potrd mai egua-
gliarla. Devo proprio considerarla la
mia pid grande vittoria... 1 giomali
{francesi sono perfino arrivati a pubbli.
care che la mia fortunag fu dovuta al
fatte che somiglio un po' a Robert
Taylor @ che la Garbg non ha saputo
resistere al lascino di un sosia di quel-
lo che doveva un giomo essere al suo
fiance ¢« Armando» In veritd, a parte
gli occhi chiari e i capelli scuri, somiglio
al bel Bob come gli somigliano milioni
di altri giovanotti e, inoltre, a quel tem-
po, Bob era soltanto il signor Robert Tay-
lor, un bravo ragazzine di famiglia che
con Gretg Garbo non aveva nulla da
spartire. Dunque, vi dird che, avendo sa-
puto dell'arrivo della Garbo ed essen-
do io alle mie prime armi, decisi di
tentare il colpo grosso. Sapevo che la
sua nave doveva bullare l'ancora «
Goteborg entro il 16 agosto e sapevo
anche che sarebbe enirata nella rada
molte ore prima di attraccare al molo.
Lasciai Goteborg all'albg, arrivai alla
costa in motocicleila e, con una lancia,
andai incontrg alla nave che doveva
formarsi al largo per le formalita do-
ganalj e sanitarie. Abbordai il transa-
flantico, mi arrampicai a bordo senza
farmi scorgere dal commissari che vigi-
lavano severissimi, mi nascosi dentro
una colonna di fumo che il vento man-
dava in gih e riuscii a salire per una
scaletta di corda fline a inlilarmi den-

ro una scialuppa. E aspettai  pazien-

tamente. Dopo due ore vidi la lortuna
che mi sorridevet sotto le spoglie di
Greta Garbo. Era sola,  Apprelittava
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del momento in cul lalli { passeggeri
sl davano da lare in cabina a chiude
re | bagagli, per lare | cenlo passi sul
pente in completa solitudine. Era conl
allegra e spavalda che liachlettava un
valzering viennese. Camminando, bal
lonzolava, come una bambina, lasclan
“do gvolazzare il mantellone chiaro che
la pendeva dalle spalle. Le avevo pun:
krte addosse la mia macchinetta loto
gralica, in atlesa di poter saltar fuo
ri dal mio nascondiglio. Finalmente
¢ Buongiomo », le dissi, parandemi da
vemi alla nemica giurata. La sorpre-
sa lu tale che Greta mi rispose ¢« Buon.
giorno ». Era allegrissima e, quindi, de-
liziocsa. Scambiammo alcune parcle
dopo di che ebbj il coraggie di dirle
« Una conversazione tra- un giornalisia
e una diva si chiama intervista. lo
posso dire di avervi intervistata». Non
avevano parlate che del mare, del cie-
lo, dei gabbicni, del tempo. Ma aveva:
mo parlato, non c'era che dire.. La
Garbo Il per 1l nunma'm:cﬂrau del tra-
dimentlo e ammise essero stata in-
tervictata. Allora, armate di molto co-
raggio, lo dissi: € Siccome nessuno ci
ha fotografali insieme, non mi crede-
ranno quando dird che vi ho parlato ».
Appena cbarcalo, ottenni anche questo
dono.

Le folegraiio della diva e del gioma
lista, cosl come lo lotogragie che egli
le avevaMatto a berdo, sone lo pid
belle, se non la uniche, della Garbo in
libertd poichd rappreseniano una Gar
bo vera, non qualla Garba imbacucca:
ta, col cappellaccio e le scarpe da bam.
binaia delle fotogratie che i pitt audao-
ci fotografi d'Europa stno riusciti a
farle.

Non crediamo, perd, clle questo epi-
sodio abbia servito da i1amoscello di
olive tra la diva e la alcmpa. Tutt'al
tro! Se Il per Il la Gatkz accattd l'av-
ventura ¢ mostrd buon wvizo o cattive
gioco, pid tardi, perd, si rizhiusa in se
stessa, quasj offesa e, in ccocudne del
ricevimento di GSteborg nel 1937 rice
nobbe Nielsen e gli tese l¢c mano sen
za aprir bocca. Quande Nialien le
mand® una precisa documentazione .u
Mata Hari, il personaggio che pilt ara
caro alla diva. ella lo lece ringrazia
ré per interposta persona, quasi im
paurita dalla probabilitd che egli
avrebbe potulo pubblicare la lettera
o vantarsi di un'amicizia che lei non
voleva donare.

Nel 1935, invece, evild Stoccolma e si
rinchiuse in una villa sul golio di
Botnia, vicino a Nygoping.

Nel 1837 tornd in Europa, per un sog:
giomo che pareva dovesse essere deli
nitivo. Pareva che, stanca dj tanta glo
ria, di tanta tensione, volesse abdicare
e che la patria 'avesse richiamata a
gsé. Era un anno penoso, quello, per
Grela. Dopo <« Maria Walewska», il
suo nome era stafo messo allo stesso
piano, se non un gradino sotto, di
guelle di Charles Boyer. Del resto, an-
che a riger di logica il vero protago-
nista del lilm era lui, non lei. 11 pub-
blico americano si era slaccato da
Greta, stance di questa grande atiri-

ce un po’ itroppo fedele a se stessa.

Forse Grela desiderava allora, o lo
aveva desiderato per qualche. breve
istante, ritirarsi ancora luminesa, pri-
ma che l'ombra calasse sulla sua gran-
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de fama.

Quando arrivé in Europa, non era
sola. Era seguita dal suo nuovo ami-
d'orchesira

co, dal grande direttore
~Lacpold Stokowski. Il viaggio dei due, il
loro pill 0 meno ipotetico lidanzamen-
o, dettero molto da fare alla stampa
e alla lingua dei tifosi del cinemato-
grafo. Si disse anche che iil viaggio
aveva unicamente uno scopo pubblici-
tario, lo scopo di richiamare nuova-
mente [‘attenzione del pubblico su
Greta.

Greta aveva l'aspetio stanco, ma
tranquillo. Pareva lieta di una grande
decisione. Naturalmente la curiositd di
tutti sl acul lino al parcssismo, senza
che la diva desse un briciclo di sed-
disfazione a chi escogitava cgni mez-
'zo per interrogarla.

Il fratello aveva acquistato, per con-
fo di lei, una tenula e la amministra.
va dedicandovisi interamente, avendo
egli lasciato il suo impiego cinemato-
gratico.

E intanto i giornalisti almanaccava-
no strani progetti, L'intervista che la
diva aveva concessa a bordo della
nave che 'aveva condotta in patria era
stata un'intervista muta, Nessuno era
rluscito a logliere la palma a Nielsen.
.Grela si era lasciata folografare, offri-
re sigarette, indurre al sorriso, ma nien-
te pid. Nessuno aveva voluto conveni-
re di non essere riuscito a strapparle
una sillaba dalla bocca. E poi diceva-
no di averla veduta in cittd, accompa-
gnata dalla fedele amica contessa Wa-
chmeister — che ella aveva, si dice,
incontrato nel 1932, durante il viaggio
di mare, e che & la sola vera amica
dell'attrice —, a fare le spese prima di
Natale nej negozi pid cari. Ma la ve-
ritdt & che le due amiche — effettiva-
mente molto unite — sono uscile in.
sieme una sola wvolta, quella in cui
sono slate fologralate, e che del resio
Greta non si @ messa mai pid da casa.

Tutto & leggenda per quello che ri-
guarda Greta Garbo. Una leggenda
facile e insieme meravigliosa, la 'leg-
genda di una creailura nata in altra
terra, quasi extra-europea. Abbiamo
tutli bisogno di un idolo misterioso, che

ci faccia sognare, che ci faccia riflet-
‘tere. La Garbo, tullo sommato, & quel-
la che noi ci immaginiame, non quella
che forse &. E nel suol grandi occhi
‘leggiamo interi poemi d'amore. & di no-
slalgia, menire vi & forse solianto la
stanchezza della ragazza che ha sof-
ferto tanto di mal di slomaco. Ed & for-
se per questo che gli svedesi esseri
attaccati alla terra e alla realtd pid

di qualunque altro popole al mondo,
non si lasciano trascinare dalle ipo-
“leal.
~~ E' Natale — il Natale del 1938 —

quando giungo a Stoccolma, richiama-
to anch’ic dal gran parlare che famno
1. giomali sulla diva misteriosa. Lo
Slesgo Nielsen mi serve da guida, ben-
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CINEMATOGRAFO

"“ buna Messian’’

In un lilm come quosis, dove il (ils
narrallve lasela cosl larghs disponibi
litee alla sopraflina complacenza docu
mentaria di  Alessandrinl, dera dsy
anpoeliarsl che, a rinvigorire linteresss
di quest’uliima, subenirasse un nulrit
» ben apploppdate commento musicals.
Che, cloé nell'intetsnse stesss della re
gqla, s verllicassero lra quesia o o
musiea quell’auspicate accordo o col
laborazione che, le rarissime volte rag
glunto, ha pur dato risultati esemplari.
Invece, poco o nlenie del tutto, Di que
nto maneals aceordo, un orecchio ener
eltato sl rende facllmente conto che o
colpa non & da atiribuirsi al musicisto
Mario Gaudlesl, |'autore dells musiche
ara, sa non errlamo, alla sua prima
asperionza cinematogralica, o pertanic
¢l ni era bulialo anima e corpo, come
nel punly dayvero scarsi dove le lor
bici e il « mixage » hanno operalo con
magglor discrezione, #'4 potulo con
slatare, Un esemplo: nella scena dalla
battaglia s'indovina pil che nen sl
oda, nel fracasso realistico, anzi ultra
realistico, del rumorl, una «¢cavalca
ia», por intendercl, sul genere di quel.
la celebre wagneriana. Defla scena
rarebbe riuscita di gran lunga pit =!
flcace se lossero atali tolli § rumori, o
sciando musica e immaginazione. Que
sla soluzione, seppure meno documen
‘aria, ¢l sembra piu artistica e piu
cénsona al gusto del pubblico. Il quals
non & vero che aml essere condoiio
per mano, come un ragazzino, otlra
verso le realizzazioni cosl plene che
non ¢'é& pit posto per la sua lacclia
integratrice; [l pubblico vucle invecs
. IR sy et LS e ; S che gli si conceda di lar lavorare ia
e T s SR T g s sua lantasia — anzi il placere per lo
: X, S Wl ipetlacolo & in ragione diretta dello
possibilitd di tale lavorio fantastico —.
ess0 insomma non vuole ridursi a spel
talore passivo, ma & disposto a cclla-
borare ed in misura generosa. Un'al
ira soluzione, per -quanto pialla, sc-
rebbe stata quella di abolire, in detla
scena, la musica, con vantaggig della
musica stessa che qui la la parte di
terzo incomodo.

Altrf guai, come 54 accennato, sonc
stati combinatli dalle forbici & dal
« mixage »: questo per lo scarsc sensc
della prospettiva sonora, quelle per
aver aggiustato la colonna sonora con
uguale scarsc sensc delle esigenzs
della logica musicale. Poiché, a parte
che al «mixage> non sono addetii.
spesso, come invece dovrebberc, dei
competenti di musica, & chiaro che,
una volta che ci si decide a impiegare
la musica in un film, biscgnc tener
conto appunto delle esigenze del no-
stro senso musicale, il quale rimane
sgradevolmente perplesso, una volta
che s'é@ atlaccato @ un motivo, sentir
selo tagliare quando questo non ha
compiuto il suo legico sviluppo, ed un
pit disastroso effettc gli fa il sentire
riattaccare questi tronconi di musica
‘a brani che con | precedenti non han-
no nessun legame logico, sia dal pun-
to di vista ritmico che tonale. Se non
si tien conilp di tali esigenze, allora
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' LE MIEMOIRIIE IDI ILINA CAVAILIERI
' “Princi Linotchbka
o la “Duncipessa

Una dedica di Gabriele ' dnnunsio - Come sono diventata cantante tirica - Tra Tietroburge
| e Parigi - La mia gprande passione - Un “vivaio” dio bellessa - ) miei grandic successi

Linaker. Ellen Drew, Lillian Com

< A Lina Cavalieri, alla massima te- cora meritarmi lulta la grazia che la re a vivere e a viaggiare con noi, per solo primo alto; per me tutte le opere
stimonianza di Venere in terra, questo Provvidenza mi aveva profuso. Non far sbocciare l'artista liica che era e tutte le commedie cominciavano
libro ove si esalla il suo potere. Ga- avevo io sempre sognato, fin da bim- in me. Avevo una voce cosl lunga e un'ora dopo il loro vero inizio. Talvol-
‘briele d'Annunzio, Settembre 1900 ». ‘ba; di- diventaro-céntante lirica? ‘Maond cosl agile che. si pateva educarla come :.1g, come artista, avrei voluto ribellar-
Questa dedica al ¢ Piacere », la prima era stata, quella vita del variefd, qua-  si voleva: soprano leggero, soprano li- mi a questa abitudine; naturalmente,
che il grande Foeta mi ofirl, dimostra si un ripiego? A quatiordici anni ero rico, soprano drammatico. Come le perd, quando mi mettevo davanti allo
come con nessuna parola riuscirei a statq, lo si pud ben dire, un fenomeno  grandi cantantj dell'epoca passata che specchio ad agghindarmi, nel rito di
dimostrare in quale atmosfera di leg- vocale e quando ero andata a farmi *non esitavano a canlare le opere piu Venere, mi era giocoforza ofirire a Sa-
‘genda e, addiriftura, di mitologia io sentir a Santa Cecilia, il maestro di disparale come tessitura e come linea ¢ha i primi atti, tutti i primi aitj del

abbia vissuto allorquando il principe canto, Terziani, era rimasto sbalordito wvocale, io ero pronta a tutto. Comin- mondo, quel prologhi e quei primi atii
che, poi, quando diventai cantants e

dovetli studiare gli spartiti da capo a
londo, mi apparvero una rivelazione.
Pensate che, prima di studiare 'arte li-
rica, non avevo mai saputo che Faust
avesse la barba... _

A quei tempi, non bisogna dimenti-
carlo, Parigi era veramente un vivaio
della bellezza: Cléo de Mércde, la bel-
lissima, la piccola tanagra, poteva qua-
si passare inosservata davantj alla bel-
lezza di Cécile Sorel, di Manon De Lys
— la famosa interprete di «.Demi.viér-
ges» —, della La Valliére — che poi
si lece monaca. — Il Principe di Gal-
les (futuro Re Giorgio) spopolava, era
la sua epoca.

Questo a, Parigi. Ma non Igimgnu tra-
scurare la Russia, le famose principes-
se russe che per melli anni sono state
sinonimi di venustd. A quests leste im-
periali io mi presentavo con abiti che
spiccavano per la loro semplicild, uni-
camente paratla dei gioielli che mic
marilo mi aveva donato e che non te-
mevano confronti in tutta Europa, del
mio fisico e del miei.vent'anni, gioielli
allrettanto sicuri. Non era cattiveria il
mio orgoglio, ma fede nel tesoro che
avevo donate a Sacha. :

Il mio ritorno al teatro coincide, dun-
que, col mio primo divorzio come il
mio delfinitivo ritiro dall’'arte coincide
col mio ultime maltrimonic. Poichd &
vero che tutto si deve pagare io ho
sempre dovuto pagare ogni nuova con-
quista con la rinuncia a una parte di
me stessq.

Purtroppo la prima rinuncia, quella
all'amore di Sacha, lu la pid dura pro-
prio come la prima conquista, quella

Alessandro Barictinsky mi incorond
sua moglie. Talvolta tento, col pensie-
ro, di inquadrare in un'atmosfera nor-
male, se non addiritiura borghese, quel-
le che lurono le vicende della mia vita
di allora, ma esse mi sfuggono di
mano come se avessero le ali e voles.
sero ancora levitare nel mondo [atato
che mi ha per cosl lungo tempo ospi-
tata. Il lettore Irettelose o, per lo meno,
c¢moderno », avra avuto un senso di
sorpresa e lorse avra atteggialo la boc-
ca a sorriso leggendo de] mio incontro
con Sacha Bariatinski. «Il principe
russo che sviene... » avrd detto. «Chiac-
chiere da romanzo d'appendice... ». No,
veritd, veritd di un mondo che pare
non.possa essere esistilo, ma verita sa-
crosante. Il colpo di lulmine, anzi ¢le
coup de loudre », come si diceva allo-
ra, adesso non & pil di moda; anche
'amore pil appassionato nasce con
ponderatezza e ragionamento, né, ora-
mai, gli uominj hanno tempo di culla-
re la bellezza di una donna sopra un
lefto di piume inghirlandato di perle.

E fu propric questo matrimonio, unio-
ne di appassionato amcre, che mi por-
t& fuori da ogni realids che mi fece di-
menticare ogni loita combattuta e ognl
ostacolo superato, che mi mise di fron.
te a me stassa, libera dalle precccupa-
zioni. lerrene. :

A un certo punio, quasi schiacciata
dal peso della notorietd che mi aveva
innalzata, divenni ambiziosa ed orgo-
gliosa: mi pareva di dover competere
con la nalura. Infatti, che merito ave-
vo jio di essere bella come la natura
mi aveva [atta? Mi guardavo lunga-
mente allo specchio e dovevo ammet-
lere di essere quale tulli mi avevano
proclamato, ma non v'era in me anche
un destino artistico, superiore a quello
dj ¢« testimonianza di Venere »? La dedi-
ca del Poela mi risuonava nel capo
come un ammonimento. La ¢ regina del
varietd » aveva vinto per i suol merili
arlislici o estelici? Lunghi esami di co-
scienza, lunghe rievocazioni mentali,
mi indussero a pensare che dovevo an.

dalla duttilitda e dalla potenza della
mia giovanissima gola; ma non aveva
poluto ammettermi alla scuola di can.-
lo dove solo a dieciotto anni si poteva
essere iscritti. Anzi, pur costringendo-
mi od aspeliare, aveva scrilto alcune
note su un piccolo loglio di carla pen-
tagrammala allinche io, intanto, impa-
rassi a leggere la musica.
Per la principessa Linotchka, il varie-
14 ‘era morto, ma non cosl il grande
sogno. Quasi lulte le sere andavo con
Sacha al tealro italiano del quale ave-
vamo |'abbonamento: la Tetrazzini, Bat-
listlni, Marconi, Anselmi, Masini, Ari-
mondi, Tamagno, Caruso, la Zembrich,
Antonio Scotli, le pil belle voci mai udi-
te al mondo; Masini pareva addirittura
un wcignolo e quando era insieme a
Battistini raggiungeva effettji canori e
sonor{ di una purezza quale non &
se maj slala raggiunta. Come italicha
e come musicisia chiesi mi fossero pre-
sentatl i can'anti italiani i quali comin-
ciarono, cusl, a frequentiare la mia
casa. lo contave per loro, loro canta-
vano per me. Naturalmente raccont
i miei sogni di giovanetia e come 1'es-
sere stata regina del varietd non aves-
se appagato le mie aspirazioni, Marco-
ni e la Tetrazzini spiegavano a mio
marito che il tesoro della mia gola nbn
doveva andar disperso. y
— Devi cantare, Lina o (utti i
8li — mi dicgva Luiza, quasi a vincare
Vultimo ritegno che io avevoe dayapti
alla realizzazione del sogno che, come
gid presentivo, avrebbe perd provoca-
to il distacco da mio marito o piutto-
ufu-dillu famiglia di lui. ;
— Pietroburgo <¢'® una qran
maestra di canto, Maddalena h%qur:ﬁ’i
Masi, — mi disse Marconi. — Fatavi
sentire da lei. Non & soltanto una mde-
sira di canto, & una grande artista che

sapra metlere in valore (ulte |
qualitd. " vﬂs!’?

La Mariani Masi rimase entusiasta
delle mie possibilitd e non esity un
momentc ad abbandonare tulte le sye
lezioni e tutti * suoj impegni per veni-

vanc parlato di {ili spinati, di cavalli
di Frisia, di muri alti come torri, di
cancelli irti di punte. Ho trovato una
-casa tanto trasparente e accogliente
da nen aver neppure le tendine alle
linesire. Vi si accede dalla strada,
liberamente., Una bimba gioca con
la neve, deliziosamente cinguettante.
Dopo tanto cammine su un deserto di
neve, non avrei mai sospeitato di tro-
vare un luogo cosl luminoso, specie
aspetlandomi quasi un castelly medie-
vale con torri e merli e ponti levatol.

Mi batte il cuore. Gid vedo la ¢ di-

ne; bellissimo, alto, biondo, gran si-
gnore del nord: S
— Mia sorella? Che peccatol non o'a.
. — Posso lare qualche fotografiq?
— Cerlamente, quante ne volete.
Le fotografie del mistero. Le fotogrgr-
fie della delusione. .
“ I colleghi di Stoccolma dicona che
Gretla era stata molto malata ¢ lenta-
mente si ritemprava al freddo clima na-
tivo. Una primavera assolata l'attende-
va, laggid, in Italia, @ Ravello con
'amico musicista. (Continua)

ciai, secondo i dettami della maestra,
con le agilitd: tutto il repertorio del
sopranino leggero mi enitrd in gola
con la massima [acilith ma non era
certo quello che ic desiderave. Come
potevo usufruire nel mio temperamento
drammatico, slogare | miei impulsi di
attrice in opere cosl lievi? Si passd
quindi al repertorio lirico-drammatico e
nove mesi dopo, nei ¢ Pagliacci», de-
buttai ‘a Lisbona.

Questo grande passo mi cosld, perd,
il pid grande sacrilicio: per essere in-
coronata regina dell'arle dovelij per-
dere la corona di principessa e sopra
tutto — cosa per me oltremodo dolo-
rosa — separarmi da mio marito. Una
principessa russa cantante d'opera?
Come sarebbe mai stata concepibile
una simile contraddizione? Negli ulti-
mi tempi di « principato » la lotla tra
la donna innamoerata e la cantante or-
gogliosa si era falta addiritiura esaspe-
rante. Essere una delle donne pil ele-
ganti di Parigi, dettare legge In tutti
i ritrovi di lusso non aveva mai appa-
gato le mie ambizioni, ma l'amore di
Sacha, quello si che mi riempiva la
vita. Sacha era veramente in adorazio-
ne di sua moglie. Mi pareva, talvoltq,
che neppure la mia bellezza fosse sul-
ficiente o ripagarlo di tanlo generoso
amore. Cercavo di fare la mia parte di

grande principessa russa nel modo piu

apensierato: passavo ore e ore davanti
alle specchio per cercare di rendermi
pitt alffascinante che fosse poasibile, a
studiare tulla le raffinalezze che avreb-
bero potulo farm| emergere ancora di
pid; la cerimonia della ¢ vestizione »,
che si ripeteva ben quatiro volte al
glorno (per la pgsseggiata al Bois, per
la colazione, per il pomerigglo. per il
pranzo o per |l tealro), era come un sa-
crificio pagano sull'altare di Venere,
cio# sull'altare dell’amore. | miei abi-
11, | miei capelli rappresentavano 'aral-
do della moda, della € haute couture »
come 8| diceva a quei tempi. Ricordo
un abito di Paquin, creato per me in
occasione del Grand Prix; era tutto di

merletlo col trasparente celeste ed era

tutto ricamato a mano con grappoli di
ciliege; lorse non si era mai veduto un
abito pld ricco..A centinaia e g centi-
naia i fotografi e le sarline mi circon-
davano al Grand Prix per cogliere un
particolare, per tentar di poter coplare

.. un accessorio. E ne ricordo uno anche
- di Doucet, giallo tenue, ricamalo con

papaverl; oltre che per la linezza del ri-
camo, il vestito emergeva Ira. tutli per
una piccolissima cinta di nasire verdo-
gnole che spiccava come la pennella.
la di un acquarellista inglese.

La sera, pel, il mlo ingresso a Teatro

 dell'arte, fu la pid luminosa: infatti il

principe Barlatinsky, rinunciando a me
per appagare il mio sogno artistico, mi
offriva addirittura la vita. Piand piano,
rimasic solo al monde, chinande la te-
sta al volere della Corte che non po-
teva neppure lontanamente ammettere
che un aiutante di campo del Gran
Duca Eugenlo losse marito di una can-
tante, - andd perdendo cgni scopo di
vita. Durante le mie {requenti stagioni
al Teatre Italicno di Pietrcburgo mi
straziave a saperlo cosl macerato dalla
disperazione. Chi mi ha veduto allorg,
artista rinomata e applaudita come po-
che altre al mondo lo sono mai state,
ignorava il mio spasimo, ignorava: che
quegli anni della mia carriera sono le

gati a uno slrazio centinuo.

Sacha aveva ripreso l'abiludine di

affogare nell'alcool la sua solitudine
e, lenlaments ma sensibilmente, a soli
quarant'anni,
scritto come ultima volontd, che il suo
corpo fosse sepolto a Firenze, in silen-
zioso ed estremo omaggio alla terra di

era spirate lasciando

il commen!o musicale risulta irlo di
iati’ {astidiosi, ed il pubblico. che non
ama certo essere infastidito, si autodi-
fende, seppure incoscientemente, col
non preslare atlenzione alla musica.

Ora i cineasli sanno di questc disin

taresse del pubblico per la musica nel
film, e dilatti releganc la musica fra
i parenli poveri del signor cinema. Il
musicista vien chiamato all’ultimo mo-
mento, a cose quasi falte, gli si metle
una gran [retta addosso, non gli si
permetle dj ingerirsi sul serio dell'ope-

ra cinematlografica nella sua totalita

gli si stroppa di mane la musica e

buona notte. Una vella incisa la colon-
na sonora tutta di seguito, si taglia
senza badar dove e si rincolla non
sappiamo con quali criterf. E il pia
bello viene quando si medificano, cic#
si accorciano e si allungano, le scene
gia musicale, senza avvertire il musi
cista, arrangiandosi alla meglio; il tultc
con quei brillanti risultati che nella
siragrande maggioranza dei casi no-
strani e lorestieri, possiamo ammirare.
Domanda: dal momento che Il com-
mento sonorc @ fenuioc in non cale, e
dal momento che esso, pagato il mu-
sicisla, l'incieione ecc., costa lior di bi-
glietti da mille, perché non lame a
meno? Tulti guadagnerebbers da que-
sta economic: il pubblico, i linanziatori,
il cinema e la musica.

“Cavmen Pa i vwooi’

Era giusto che, come reazione al
suddetto stato di cose, e come legitti
ma difesa, i musicisti che si trovavano
non propric al loro primp amore cine-
matogralico adottassero un ben diver-
so modo di comportarsi. I quale con-
siste nel non prendersela molto calda.
ma nel lasciare che le cose seguitino
ad andare per il loro verso, cercando
di‘ trame il massimo vantaggio con la
minore spesa possibile. In questo caso
il brave musicista si prepara, nei rila-
gli di tempo, una specie di archivio
dove colleziona | brani adatti a tutte
l_a stuazioni: valzer lents per duetto
sentimentale, durata due primj e venti
secondi; «allegro agitato » per scena
drammatica, durata tre primi; e cosl
via. Naturalmente non ¢’ bisogno che
tuthi | brani siano propri, si pud aitin-
gere nel repertorio i cui diritti d'auto-

re siano scaduli, adaltandole e rima-

neggiandolo per le esigenze del caso.
Cosl in questo film il maestro Cara-

bella s'd disimpegnato sfruttando in

tutte le salse il celebre « Studic in MI

n. 3» del musicista polacco Chopin

(strani accostamenti in un film sulla

rappresentava un avvenimento. Poiché colei che egll aveva amato sopra tutfj I ™S di Spagna); delle stesso Chopin

p\ sappia di non essere ormai il vit-
ftorlose di un tempo.
Una mezz'oretta di treno, dieci chi-

‘Gnesta a Horby, nella tenuta della

“Garbo, davanti alla sua casa. Mi ave-

L'lmpairi di outomobile ed eccomi da.

vina» a due passi da me, lg imma-
gino dietro uno dei vetri in attesa di
ricevere una visila, di un po' di com-
pagnia. Certamente & sua |'ombra che
ho vedulo muovere in casa. '

Sulla soglia appare un giovemoito-

Karl Petschler

(* Stockholm Press ' — Escluaivild per 1]
talla di " FILM * — Riprodus. vistala), I pre-
codentl articoll di questo servisio somo siafl
pubblicati nei mumet 49, S0, 5L, 52 (Anno 1),
1 o2 (Rane ), '

non perdevamo una < prima», il pub-
bllco adocchiava il nostro palco in at-
tesa del mio ingresso. Non_era elegan-
ie, allora, andare al primo atto: io non
ho mai vedute, durante il mio matrimo-

al mondo.

(onne I1) 1 e

(Continua) — Le altre puntate di quests

nei numerli 51
anno III). r o

nio con Sacha, un ‘solo prologo o un (Tutti i dirit riservati - Ripr. vistata)

viene utilizzato il « Notturno n. 9» (pit
sirana ancora l'insistenza del peolacco
nello spagnolo); il tullyg intramezzalo
da brani del suddetio genere.

X. Y.

:

|
é
|




i W
e, L e
,-"..-:.jf* o e {1

L B .

-
¥ [ ]

idi
-

: WL il . I 1
ek B J ] e | 5 "B Y A
“ +a FLL 4 by ) | L T
. foa X LY 1 y #'\1:"-:'.“ o N m
. . 1 1) 1 & B g L b, - —
AL e 1 LGt (S S

¥ el WL




OGGI SIPOSE

Hollywood, gennaio

[anet Gaynor, la celebre atrice ¢ Gil
hert Adrian, il celebre sarto delle dive, si
suno sposati, Janet Gaynor, l'eterna bam
binella, ha gid passato da qualche anno |a
(rentina ¢ la sua vita, srmimrntnlnﬂjmn-
parlando, non ¢ stata delle pid pacihche
Gilbert Adrian, anzi Adrian, soltanto, come
perfino Janet lo chiama, il sarto delle stel
le, I'unico womo che non abbia mai avute
passioni sensazionali e che pud dire di
aver trovato in Janet il suo primo amore,
ha anch'egli passato la trentina, .

Janet ¢ considerata una delle donne piu
intelligenti di Hollywood., Gid stella dcl
cinema muto & riuscita dopo una breve
parentesi, a risplire la vetta della celebriti
creandosi ur« grande popolariti come stel
la del cinema sonoro a differenza della
maggior parte delle sue compagne dive
del muto, Ma Janet non &, in realtd, quellc
che appare sullo schermo: qui la vediamo
ingenua, infantle, remissiva; essa Ie}, In

vece, non solo intelligente ma « preziosa »

lettrice consapevole di oscuri libri Rlosob
ci, donna di cultura eccezionalissima. Spiri
tosa, gioconda, essa ¢, pil che bella, affu
scinantissima e ha sempre avuro d'intorn
un nugolo di paladini o, per dirla cogl:
amerizani, di «belli ». E quer « belli » non
sono sempre stati del tutto indifferenu alla

«bella», Tredici anni fa, nel 1927,

primo « bello » a essere gradito fu Herber

Moulton; poi fu il turno di Al Scou, di Sy.

dell Pych (che Janet arrivd perfino a spo

sare per divorziarne sei mesi dopo), di

Gene Raymond (che non lo sappia l'alira

Jeanette, sua moglie!), di Charles Farrell ¢

hnalmente del giovane, brillante, trionfale

Tyrone Power. Ma tutti questi « incert: »

non sono stan che « prove » (per usare un

termine da sarto, in onore di Adrian) di

quella che & adesso l'unione perfetra, in-

discurtibile, al di sopra di ogni ritocco, di

ogni effimerita.

Ma il fatto si ¢ che un bel giorno Janer
$1 era accorta di non essere piu sola vicino
al bel Tyrone: era sopravvenuta una certa
francesina bionda e saltellante, Annabella.
La vita a tre piaceva poco a Janet, che era
saggia ¢ leale. E 3l pit bello si ¢ che pro-
pric in 'quel momento era apparso all'oriz-
zonte 11 mago Adrian, il quale voleva of.
frire a Janet una nuova personalita,

Janét ¢ Adnan non si erano mai cono-
sciuti, Adrian appartiene alla M.G.M., ¢ non
bazzica gli altri stabilimenti, né ha tempo
per andare molto in societi: a forza di
vestire e di rivestire le donne pil belle
del mondo, la bellezza femminile ha finito
per interessarlo soltanto da un punto di
vista estetico, Inoltre, al corrente com'é
delle notizie pit ghiotte, ha |'abitudine di
frequentare solo gli amici fedeli davanti ai
qualt pud lasciarsi sfuggire una mezza pa-
rola 0 un mezzo sorrisino sicuro che I'indo.
mani 1 giornali cinematografici non ripro-

~wdurranno la sua indiscrezione. Basti dire
che € il pili intimo conhdente di Greta

Garbo... Cosi, quando Janet, col cuore in

1

rivoluzione ¢ apparsa negli studi della -

M.GM." per interpretarvi il ruolo princi-
pale di « Thre¢ Loves Has Nancy («1 tre
amori di Nannetta »), 1l nuovo amore di
Japet e 1l primo amore di Adrian sono
sbocciati improvvisamente,

Durante la lavorazione di « Three Lo-
ves Has Nancy », Adrian era sempre in
teatro: voleva sorvegliare da sé gli abiti
di Janet, assicurarsi che le donassero, che
le fossero stati messi addosso con la mas-
sima cura. Strana, questa premura del sarto
che abbandonava 1 vestiti anche quando
st trattava di Greta Garbo... Ogni tanto,
anzi, veniva a mostrarle un gioiello dise-
gnato da lui per sentire che cosa ne diceva
la piccola Janet, donna di gusto.

Finita Ia lavorazione del Alm, Gilbert
Adrian s1 permise di invitare Janet a pran-
zo, ufficialmente, ¢ poi a trascorrere qual-
che giormno nella sua tenuta, una delle pia
belle della colonia cinematografica di Cali-
fornia. L'avvenimento suscitd la  grande
meravighia dei tifosi i quali si aspettavano
di veder succedere a Tyrone almeno Fran-
chot Tone o Robert Montgomery che, nel
film dei tre amori, avevano brillato accanto
a Janet, Ma i capelli rossi e gli occhi ver-
di sono indizio di volontd e di serietd:
basta con gli amori effimeri, con le « pro-
ve », era giunta l'ora del grande amore!

Janet, intanto, continuava a evolvere:
a pettinatevi coi capelli in alto », le diceva
Adrian. « E adesso basta con questi vesti.
uni- da collegiale, siete una donna mo-
derna, d'una bellezza gioiosa: dovete ri.
fulgere ». Poche parole di moda e lunghe
dissertazioni filosofiche che incuriosivano
tutta Hollywood. E' facile, discorrendo dj
hlosoha, scivolare sul terreno dell’autobio.
grafia ¢ quando un ‘womo e wna donna si
confidano i fatti proprii... Ma Adrian attese
molta tempo prima di pronunciare la fati-
dica dichiarazione d'amore. Vedeva Janet
tuttt i giorni e poi decise un VIAERIO a
New York e ritorno dal Canale di Pana.
ma, con Janet, debitamente protetta da
sua madre. E fu proprio sul Canale, sotto
Ia luna, in un'irresistibile armosfera roman.
tica, che Adrian, impacciato come in vita
SUA NOn era mai stato, porse a Janet un
anello d'oro sul quale aveva fatto incidere:
« Janet, ti amo, Adrian »,

Ma passd un anno da quella sera al
giomno delle nozze, Adrian ¢ Janet avevano
quasi paura di loro stessi, circondati come
erano da ricordi e da avvenimenti effimeri.
E,; del resto, era meglio che anche Tyrone
si allontanasse per sempre, cosi 'opinione
pubblica avrebbe fatto meno rumore,

Mai Adanzata fu oggetto di wnte pre
mure, di tanta raffinatezza di doni. Gioiell:.
pellicee, abiti di sogno: Janet era irricono-
scibile, vestita come una fata, Finalmente,
I pleno agosto, partirono per Yuma, zitti
2itti € con la testimonianza del loro impee-
saro ¢ del loro autista, st sposarono.

Actsso abitano la loro casa, arredata da
Adrisn, col pid raffinate gusto di tutea
UAnwia, Per mesi ¢ mesi Adrian & an-
Jaw zlla ricerca di mobili antichi, auten-
i, perfetti ¢ i ha disposti in un'ala dells
casa, intirolata « 'ala di Janet ».

E questa wolta Hollywood, come ben
poche altre volie le & capitato, non sa tro-
var miente da ridire... xX: Y.
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Miretta Mauri che prende parte al film “ Tutte por la donna”

La medicina deve esercitare un fascino
eccezionale sui  commediografi, se tanto
spesso nella storia del teatro si son visti
sulla scena medici in azione: a voler ricor-
dare tutti i lavori che esaltano, ironizzano,
0 rappresentano questa professione nei suoi
aspettt scientifici, sociali o semplicemente
umani, s1 andrebbe molto lontano, Ma fra
le tante figure di medici nate dalla fantasia
degli scrittori mancava evidentemente un
upo come il professor Panardi, lo strano
psicanalista di T'atto per la donna, sosteni-
tore d'una assurda teoria del sogno incro-
clato: per cui due esseri di sesso diverso
venuti a contatto durante il giorno possono
Poi incontrarsi in sogno. La responsabilita
d'una tale nascita spetta al sottoscritto,

Non avrer mai creduto che questo per-
sonaggilo, creato per burla, dovesse poi
compiere tanta strada. Sino ad invadere gli
schermi cinematografici, lo lo posi volon-
tariamente fuori d'ogni catalogazione uffi.
cale della scienza e immaginai che dicesse
cose swpide con gravitd professorale, ap-
punto perché si notasse in lui la deforma-
zione tipica di chi spinge alle estreme con-
SCEUENZC uni teoria in cui crede con ' cieco
furore, -

Ricordo 1 dubbi che assalirono me e gh

interprett — De Sica, Rissone, Melnati —

circa la vitalitd scenica d'un personaggio che,
d'improvviso, alla meti del secondo atto
(momento cruciale d'ogni commedia) tiene
una vera e propria lezione, il cui interesse
¢ athdaw solo ad una logica verbale ed
esteriore. Ma il risultato superd 0gni pre-
visione. 1l pubblico rise ad ogni battuta.
E cosi in ogni citrd dove il lavoro fu re.
plicato. leri, assistendo a Cinecitrd alla ri-
presa d'una scena in cui il professor Pa.
nardi — al secolo, l'attore Enzo Biliotti —
ripeteva le stesse parole che avevano gia
tanto divertito in teatro, notai che I'effetty
era identico, Anche qui ridevano. Eppure
SiL trattava di gente smaliziata, indifferente
4 Quanto si svolge dinanzi ai suoi occhi.
_Mn tant'e, come ad introdurre un ventino
‘- una macchina automatica vien fuori la
aoccolata, cosi ad ascoltare nella mia com-
media la satira della scienza togata, si ride,

M:_ duguro che anche per gli altri perso.
naggi del Alm, le reazioni degli spettatori
siano identiche a quelle del pubblico dei
teatri ove la commedia & stata rappresen-
tata. Le sventure dj Carmelo, il timido che
tutte le doane sognano, acquisteranno, an-
zi, sullo schermo una pit plastica eviden-
4 € s avwantaggeranno di una dinamiciti
Agnota alla scena fissa del teatro. Chi ri.
-:n_urda. Perd, Melnati nelle vess della wvit-
uma Cammelo, non potri non veravigliarsi
della dilatazione fisica che personaggio
ha subito, Ad impersonare Carmelo, infatti,
'Urbe Film ha scritturato Fattore Cam-
pani: che in volume d'aria credo sia il -
doppio ,di Melnati. Ma se I'asciutza snel-
lezza di Meloau s'¢ murars nella.. robu
stezza di Campanini, anima candida
Carmelo non ba subito trasformazion;. Egli
¢ nmasto ancora il tipico ra tante
della dabbenaggine umana che IETGu;
NI Manovra a Proprio vantiggio, Questo
duo continuerd a funzionare anche pel Rlm,
ambientato, perd, in un albergy di monta.

di

(Urbe - Ici). Fotografia Luxardo,

gna, Gia, questa € la novitd pil grossa del
hlm. Coloro che ricordano 1 Grandi ma-
Razzini « Tutto per la donna» da cui la
commedia prendeva il titolo, non li ritro-
veranno piu. Sono stati sostiruiti da un al-
bergo. Perché? Sarebbe lungo spiegare i
motivi che ¢ hanno spinti a questa sosti-
tuzione, Fanno parte di quel processo di
adattamento che ogni commedia deve su-
bire per acquistare un ritmo cinematografico.

Ci sono autori che urlano quando ve-
dono operare tagli nella carne viva dei lo-
ro personaggi. lo ho pensato che la bontd
d'un quadro & nella tela, non nella cornice
¢ che ambienti diversi non avrebbero in-
fluito sulle situazioni della commedia In-
fatei un gonzo ed un furbo, cuciti a fil
doppio, faranno sempre ridere qui come in
America 0 in qualsiasi angolo della terra.
La stupidita umana non ha un domicilio
necessario. Lo spetracolo dell'allocco mano.
vraw dall'astuto é universale, quotidiano,
cterno. E rallegreri sempre perché ognuno
di noi si assegna idealmente alla categoria
dei furbi,

Appunto perché poggia su basi cosi so.
lide la mia commedia che in fondo non &
s¢ non una girandola — elegante, vertigi-
nosa, ma sempre girandola, ciod giaco,
meccanismo — ha avuto tanta fortuna, E
sono sicuro che anche all'estero, dove sta
Per essere recitata, piacerd. Poiché ¢i son
tante vie per toccare il cuore dello spetta-
ftore, ma una sola — classica — per su-
scitarne il riso, Seguire glt eventi che una
situazione ha concorso a creare, esasperan-
doli sino al rovesciamento della situazione
iniziale, Su questa strada maestra procede
tre quarti del teatro comico (I'altro quarto
mette in gioco uomini dominati da una
passione : avaro, bugiardo, ecc).

Ma stavamo parlando del mio film. E

bisogna tenerci in questi limit, tralascian.

do il mal vezzo incarnito in OgN1 tearrante
di vedere il mondo soltanto attraverso il
hltro del boccascena. Dunque, accanto q
Campanini e Biliotti, sard Centa nella parte
di Gianni che De Sica portd al SUCCESSQ,
Non pilli commesso, ma segretario d'alber.
8o, Gianni manovrerd le fila della vicenda
supergiu come nella commedia, sfruttando
I'inesistente potere di Carmelo dj compa-
rire in sogno alle doane, per far pubblicitd
all’albergo gestito da Elsa (Junie Astor).
Modo questo di valorizzare una stazione
climatica del tutto ignota sin qui agli an.
nali del wrismo. Alloggiare nell’albergn
di Elsa, significheri per tutte le donne —
grazie all'intraprendenza di Gianni — 4.
quistare il passaporto per i paesi foriti del
sogno ove ogni desiderio represso prende
corpo ¢ fAigura ed ognuna trova Iideale in.

L _-‘mmumumuu-'lm‘m
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Gl appassionati cultori delln storia tea
male, che hanno letto le dorate pagine del-
| Lncyclopedia Britannica, raccontano che
Fdmondo Kean aveva degli occhi scintil-
lanti ¢ una voce di una potenza irresistibile
¢ penetrante. Forse per questo il pia grande
ttore inglese riusciva a farsi amare dalle
lolle € — in modo specinle — dalle donne,
| suoi spettacoli costituivano 'avvenimento
pi importante  per | cittading  londines:,
lopo quello della passeggiata dei sovrani.
¢ sue apparizioni - nei locali  malfamati
lelln capitale oscuravano quelle del suo
compagno di vizi, il Principe di Galles,
Jell'epoca in cui visse il grande attore, 1
aldati avevano modificato le parole del-
Vino reale, cantando: « Dio salvi il Re e
oelia bene a Kean »,

Questo ¢ dissero gli appassionat: cultori
iella storia tearrale, Noi che invece ab-
biamo studiato sui libri di resto dei fratelli
| umiére, non abbiamo 'onore di conoscere
le auree pagine dell’Encyclopedia Britan.
mat Il nome di Kean ¢i era noto soltanto
attraverso la lectura delle biograhe duma-
siane, Sapevamo inoltre che Kean era stato
lvan Mosjoukine, folle interpréete di perso-
naggr  esaleatt e corrotti.  Ricordiamo o
guardo allucinato dell’attore russo: il suo
.puardo tagliente e pauroso, che aveva
aempito di brividi il nostro animo di gio-
vinetti acerbi, Ai tempi della nostra tan-
ciullezza non sapemmo staccare i1l personag.
gio  dall’attore, Mosjoukine fu per noi
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Kean e tale rimase finché un nuovo per-
sonaggio, quello eroico ¢ canagliesco di Ca.
sanova, lo condusse dalla Anzione alla follia
e dalla follia alla morte, Kean mori con
Casanovi, Casanova uccise Mosjoukine.
Oggi, per merito di Rossano Brazzi, il
grande attore inglese ritorna, Il supremo
interprete di Shakespeare e di Massinger
si ritrova tra le belle ed eleganti ammira-
trici di un tempo, risorte — con lui — a
nuova vita, Un'aria istrionica aleggia ne:
giardinetti della Scalera, colorita da un fa-
scinoso profumo ottocentesco. Parrucche dal
valore inestimabile, sottane sfolgoranu,
scarpette dorate e guarnite di.giojelli, che
le belle creature della favola perdono con |
placevole insistenza. Germana Paolieri,
nelle vesti di Elena Koeffeld, ambasciatrice
di Danimarca, vibra di nuove e contur-
banti passioni. Il suo sguardo insistente
accenderd di travolgente amore il cuore
del Frincipe di Galles e butterd sull'orlo
della rovina il geniale attore. Mariella Lorti
sara Anna Demby, la trepida fanciulla che |
assistera Kean con la forza del suo amore
silenzioso, prendendolo per mano, ad una
svolta decisiva, ed accompagnandolo nella
vita per sempre, Nella parte del Principe |
di Galles avremo Filippo Scelzo: elegante
e dissoluto, donnajolo e magnanimo. Egli &
sard 1l gran compagno di Kean e lo pro- |
teggerd nel momento pid critico della sua ©
esistenza, '
Edmondo Kean fu un uomo stranissimo |
¢ geniale. Quando usciva dal teatro, dopo '
aver fatto scattare in piedi il pubblico per ©
il grande entusiasmo, metteva in un canto |
lo scettro e la corona di sovrano della =
scena, per confondersi — con sadico pia-
cere — tra la teppaglia della capitale in-
glese. Nelle taverne del porto il nome di *
Kean é noto quanto negli ambienti ele- ©
ganti della cittd, Egli trascorre le ore mi- =
ghort del suo tempo in queste’ stamberghe, -
gozzovigliando allegramente con ° suol
vecchi compagni di lavoro e di miseria. 2
Le sue apparizioni nella « Buca del car- |
bone », classico luogo di ritrovo dei sal-
timbanchi che vivacchiano alla periferia di
Londra, sono attese con ansia e salutate con |
gioja dai frequentatori, Quando arriva |
Kean, non importa che gli incassi del circo @
siano stati magri: egli offrird da mangiare &
per tutti, pur di vedere attorno a sé gente [
allegra. : s
L'incontro di Kean con I'ambasciatrice di £
Danimarca suscita nel primo istante I'ap- (%
passionato amore del commediante. Ma egli |
sa che — prima di lui — il Principe di |
Galles ha cinto di assedio il cuore della B0
bella contessa di Koeffeld, E, una sera che R
il Principe ha quast sorpreso un loro int- £
mo colloguio, Kean, disperato, lo scongiura SR
di lasciargli quella sola donna. Il Principe &5
non promette nulla ed esce dal camerino §
‘sorridendo. Appena si alza il sipario ¢ Kean
deve iniziare I'orazione dell’Amlero, egli si
accorge che il suo protettore non ha rinun- N
ziato alla preda. Preso da un improvviso 0
‘scatto di nervi, l'attore si volge verso il §
‘pubblico e, con voce convulsa, comincia ad ¢
insultare il Principe reale. E' la fine, 11 &5
pubblico sorge sdegnato in tumulto e il si- B
pario si abbassa sull'ultima scena della tor.
‘mentata esistenza di Kean. Il Principe sara &
questa volta clemente ¢ lascerd che 1'attore B8
parta per I'America, senza alcuna condanna, B
dove potrd ricostruire la sua esistenza.
Rossano Brazzi, nella parte di Edmondo &
Kean, si & assunta una grande responsa- f
bilité. La commedia di Dumas — dalla (0
quale & stato ricavato il film — ha tentato foF
pit volte 1 maggiori attori del teatro euro-
peo. Rossano Brazzi & un giovane corag-
gioso ed esperto che, sotto I'abile guida di &
Brignone, dard con questo film una bellz
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film si concluderi nel pid tradizionale ed
ortodosso fnale: il bacio. Nella commedia
l'avventura di Gianni si concludeva col lan.
cio dun nuovo profumo dal ritolo signifi-
cativo: Tutta la viea. Il bacio non ¢ altro
che la traduzione filmara d; quelle tre
parole.

E adesso dovrei parlarvi del regista ¢

In tubi d'accisio cromato - completamente smontabile
TRE esercizi base: YOGA, col vantaggio di portare le

S. A. VETR. ITAL. BALZARETTI-MODIGLIANI

degli interpreti, come usa, Ma io me la
cavo presto. Tutu bravi. Soldan dopo la
bellissima prova fornita in Dore Nelion
mt lascia completamente tranquillo, E gli
atton sono gid adeguatamente apprezzaci

vano perseguito per le strade del mondo.
E scusate se & poco!

E' naturale, quindi, che in quest atmo.-
sfera satura d'amore anche [a rigida Elsa

braccia in qualunque direzione. - ESTENSORE DORSALE,
per armonizzare quei muscoli che lavorano meno nell'eser-
cizio della voga. - GINNASTICA FUNZIONALE DELLE
DITA E DEI POLSI, mediante il rullo di gomma anteriore

non possa restare a lungo insensibile ¢ £
nisca per cadere fra le bracda di Gianni
It giro ¢ piu lungo che nella commedia,
poiche & si mette di mezz0 la carmelizy,
la strana malattia di cui Panardi s'¢ fareg
strenuo  volgarizzatore, ma il rnisultato 2
sempre quello: alla coppia Carmelo-Marig
fard niscontro la coppia Gianni-Elsa, E ;)

dal pubblico che li ha visti in tanti altri
film. Quindi nessun timore da questo ato.
E. stando cosi le cose, ¢'¢ da sperare che
anche il pubblico cinematografico dira di
si alle bizzarre avventure di Carmelo e
alle sue irruzioni nei sogni di tante doane.

Nicola Manzari

' CHIEDETECI OPUSCOLO GRATIS - PRODOTTI SPORTIVI FN. - REP, A
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Cingque intere strade adiacenti al
leatro contornate dalle file delle mac-

chine: per nessun altro spettacolo a
Roma s'era mai vists tanta ressa di
dorata borghesia come per quest'enne-
sima rivista di Michele Galdleri: « Mani
in tasca, naso al vento ». Dal momento
che al fortunato autore torna cosl ap-
puntino il conto del borderd e degli
applausi, mi faccio meng scrupolo a
comunicargli con schiettezza il mio giu-
dizio; benché certo in anticipo che non
sappia cosa [arsene.

La rivista non & per solito, ma do-
~wvrebbe e potrebb’essere una forma di

arte. Come tale anch'essa, secohdo
noi, ha senso unicamente quando trag-
ga origine da una sincera emozione
dell’'animo: da una «ispirazione » vo-
‘gliamo dire, nen importa poj se alla o
Irivola. Arislofane @ l'esempio della
‘ispirazione alta. Ma pur ammettendo
di scendere dai cieli della poesia as-
scluta ai prati del semplice diletto,
sempre un minimo di estro, di lanta-
sia, sard indispensabile, santo diavolo-
ne: o, se non altro, che si avverta al-
meno il « divertimento » dello scriitore,
la presenza di una qualunque energia
interna atta a porre in moto la mac-
china. In Galdieri la stesura & esani-
me. Esercitazioni, rimasticature di tave-
lino. ‘Pochi temj di superficiale atiua-
litd giornalistica suj quali divaga f[a-
cilmente un < mestiere» da wvecchio
gicrnale umoristice.. Nen un paradosso
vivo; nulla che ti trasporti all'euforia
misteriosa, alla meraviglia infantile o
smaliziata.

Le debclezze umane — ci perdoeni il
Galdieri la predica — non si dipin-
gono e non s8] giudicano con quel piat-
to «buonsenso» che anzi di esse &
proprio l'espressione pil tipica e rive-
latrice. Il ridicolo del mondo esige in
chi lo affronti un grano almeno di paz-
zia. (Scherzare per esempio sull'archi-
tettura moderna accusandola d'essere
gratuitamente bizzarra, & fare il con.
traric esafto di cld che si richlede a
una rivista: dove non si polrd casomai
che senlirsi offesi da gquanto nell’'ar-
chitefturg d'cggi pretende essere <ra-
zionale »). E, in genere, — nota predi-
letta del Galdieri, — quella ovvia no-
stalgia del passato prossimo, secondo
la quale tutto cié che & di ieri sareb-
be oftimo e (troppo comodo) pessimo

“lutly cidé che & di oggi, conferma ap-
pieno il nostro rilieve: dacchéd & il ba-
[l debole loudator temperis acti
‘guello che tende a identificare bontd
e periezione con glj anni irascorsi, cor-
Tuzione e rovina col presente. L'arlista
disinteressato e spiritosg - non cadrd
mai in quesia facile scicechezza. Egli
#a che ironia, scherzo, satira, trovano
il lorc dalimenic in una fonte eterna,
indipendente dalle epoche.

Tufto sommato, quesia rivista lortu-
nala consisle di cingue o sei scenette
compilale nello stile del £ Guerin Me-
echino » 1909; il restc sono canzoncine
da callé concerio aifidate alla disin-
voltura salottiera di Spadaro, saggi
spaiati di danzo, coreografie generi-
che. Dicono cne il miscuglio & riuscito,
Io lo trovo lrancamente noioso. D'una
lefraggine rara in qualche punto. Si
gvverte che lo speilacolo allro non &
che un meccanico susseguirsi di «nu-
meri » studialj a freddo, senza un bri-
ciclo di vera allegria: con la sola ri-
cettc di una esteriore piacevolezza,

brava a solleficar le plaiee. Al para-

gone, nelle riviste di un Macarig c'é
almeno pil sangue; un pid bricso, . piil

leatrale spaccic di monets false e cu-
- riose. E' stranoc come qui manchi del

tuito il ¢ leairo» il sentimenlo slesso
dello stupore teairale.

Anche nella parte visiva, nel partito
spetiacolare. Non basla accumulare e
jor muovere abill costos| contro fondali

% novecenlo » per incantarel, Cl vorrd

sempre un zinzino d'invenzione e di
gusio: qualcosa che rassomigli a delle
Arovate, Altrimenti son calendar| profu-
matl e coperline di quindicinali ferro-
viarl, E le lucl non andranno proluse
@ casaccio, ma secondo un’intenzions,

- uno siile. Quante al mio amics Ono-

sato cul si debbong 1 lodatissimi (dal
colleghi della stampa) figurini, non
fulli o me sono parsi riusciti e opportu-
nl. Bcene, movimentl o colorl d'assieme,
m'é parse oscillassero tra un decorative
alla « Harper's Bazar» ¢ un [labesce
dlla Disney. con carallerl, dungus, ben
poco llgllani, (A tal proposile agglun-
gerd che non & piacevole menlr slor
plare per lutta una sera la lingua ila.
llana come qui fanno cantantll ¢ mag.
chiellistl, di provenienza siraniera In
gran numero. Non cl sono artisi] fig-
ligni a sullicienza? E invece di lanie
musiche ricaleats sul sollte modsllo
nordamericans, non  esstono da nol
composiiorl capacl di farmme d'un tim-
bro nosirc?).

-~ Fregueniatori

assldul,

POCO come

- plamo, della rivista, lorse la nosira im-

pressions negaliva ha un suo valore
¢he non possong avere | gludizli del

4 competent) » In materia, Hecandogl

_bep di rado dlla rivista, contavamo
orse che quesio genere di spetacselo
 avesse compiuto dei grand] pass| ~ e

autarghicl ~ negll ultimi templ! ol ave,
yane dslinitc ¢ delizicso » |l lavorg del
Galdigri, lo direl che slamo Indisfre,
Bpirlo scorse o vecchio; siile spetjaco:
lare non nostrano, eseculorl elerogenal
¢ d| souola medioore, Il problema vo

- riprone. dalla base. E Ja base non #
- Auslla paltuta umoristica, del jazz con-
- Wreliaite, dal lusse In scena. Come sem:
o pre g pase 6 nelle ldee e nel gusio.
- Mu wite guesio discorse & per nol

.....

. ogeasignale, | rivisla non ¢l riguarda
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IL REFERENDUM TEATIRAILE IDI “IFHILM*

QUALI COMMIEIDIIE

Abbiamo chiesto alle pili spiccate personalitd della letteratura e del teatre quali, secondo loro,
sarebbero le opere signilicative — antiche. moderne o contemporanee d'ogni genere — che. mai rappre-
sentate o troppo poco nole in ltalia, varrebbe la pena di portare alla ribalta perché comunque espri-
menti una profonda verild umana, un‘elevata forma di es
a pubblicare le risposle nell’'ordine in cul ¢} sono pervenute.

12, Fowmardelli

Rispondo allu domanda che & con-
crela o un po’ imbarazzante. In que-
slo senso, che a suggerire rappresen-
tazionl o riprese di opere glacenti
negli oscuri archivi della dimentican.
zd, g1 ha da andar caull; considerando
non solo la vitalitd In sé delle opere,
ma la rispondenza a cerle esigenze
dello spirilo moderno che, dichiarate o
eolate, In gostanza sono quelle che de-
cidono del sauccesso di improse del
geners. V'é anche rischic di citare
iroppe o troppo poco, lroppo nel con-
fronti dell’attuabilitd di un programma,
poco nel confronll del grande lesoro
pili o meno cbliate. Vorre| quindi, con
una glecola deviazione, accennare ad
alfro; all'acquisto, pel leatro d'oggl, di
uno stile. Intendo cosl rilerirmi a even-
tuali saggl comparativi dal quall la
ricerca stilistica, se non au un plane
rigoreso di estellca o di critica, cerlo

so non per quel lanla che ¢i la deal
derare npetiacoll accellont, di atile, (n
wiitl | setiorl del lealro, nessuno asclu.
so, (E '« E 425 nl avvicina: & blsogne.
rél pur pensdara come praseniarml In
quell'anne al pubblico Inlernazionale),
Noi slamo andati a vedere ¢« Manl in
lanca.,. ece, ¥ sopraliulto perché ¢'era
la Berbonl, Non se che dire. Altrics
acceollonte di prosa (lorse dl magglor
glatura che essa medesima non sap.
pla), nen poleva non moslrarsl lale
anche In guesle sconelle di poco Im-
pegno, La sua parodia del bamblno
che reclta lo posslola In una lesta di
benelicenta & aggroziatissima, Tutlo
viag, a veder Paola Borbonl dalle alle
qualltés drammatiche enibirsl o gambe
nude In futlitéd da un selde, un podgo
di pena sl prova, innegablimente, Per:
ohe abbla voluto lentare quenio espe
rimento superflue non #'indeving, Bpe
ro vl slano raglonl umane; che basle:
rabbero a glusillicarla al mial ogahl,
anche se conlinueremo ¢ rimplangere
Vinlerprele mirabile dell's Uome la be:
slia e la virth s,

Ma l'occaslone & sempre buona per
rlallermare la versallity +~ codl slu-
pelagente quanio male Implegaly -
dagll atior| laliani, -

Corrado _Pn"ﬂllzﬁﬁ!

quenza df emozlonl scenieche,

pressione artistica e spirituale. Continuiamo

s s e —— .

su quello della pratica ed esperienza
scenica, uscirebbe approfondita, falla
pid elaslica e conscia, penetrativa.
Rappresentare 1'una dopo l'altra opere
che sulle stesso motivo illusirine la
grande diversita degll autori, dei tem-
pi, della concezione morale e psico-
logica, del senso della vita e della
poesia, dell’'espressione, del linguag-
glo, sarebbe un trarre dal confronto
non disprezzabili ammaestrament] del
guslo.

S8i prenda un grande lema, che so?
lligenia, o sl penal a Euripide, Racine,
Goethe; sl prenda Anligone, Eteladle,
Polinice, o sl penal a Eschilo, Euripide,
Seneca, Racine, Allieri, Mondi chiusi di
poesia, sla bene, ognuno con la sua
legge e la sua irriduciblle originalitd,
e la atorla del generl o degli argomen-
li letterari & da annl alquanto compro.
messa. Ma non credele che, in quel
latto caratteristicamente empirico che
¢ l'interpretazione tealrale, da quslle
diversltdd messe a conlalle e a contra-
sto, gll attorl, | regisll, i| pubblico sten
no, futli quelll ¢he debbono attuara al-
tivamenie o pasaivamente lo spellaco-
lo, non (rarrebbero preziose (llumina-
zlonl, suggestionl dl comprensione e
approlondimento? La simiglianza delle
occanloni darebbe rilleve alla singola
rites del varl processi poelicl, a ¢l por
lorebbe lorse a una plb Intenna ae
Perpeo:
lua mutevolezza e contansa della poe:
ala, Non & la slessa cona Interprelare
la PARIGINA d| Becque o LA MOGLIE
IDEALE | Praga, che sono pur tanio
vielng: cogllerne con Immedialezza
comparallva le dillerenze, le alumalu.
re, narabbe proprio un risolvere allra:
verdo |l conlronla esterno o brillante,
¢lo che & Invece (I probleama Intlmo,
vero o urgenle per 'allore modermo! |
probloma sillistice, Tulle eld non ha
che valore dl Indicaglone un po' vaga,
ma Arallandeal pit ¢he altro di melo
do, di Introduzione a un modo di slu
diare | teatl e all'arte di portarli aulla
paend = antico compromenso ira cultu
ra o lolla, \ra poesla e rappresenia:
glone, che & nell'indole slesasa del lea:
tro —= trallandonl di un‘esperlanzo, sol:
tanto 'espetlanka potrebbe deciderne
l? valldita o V'approssimativa  Insulll
ale,

13. Giachetti .

Non sono un f{anatico delle « esuma-
zionl » (ritenge che anche per questo
occorrd procedere ¢ cum ‘grano salis »),
ma mi rallegro molto vedendo quanto
di culturale e di sperimentale si va
innestando nel vecchio tronco del no-
stlro tealro, che non ha ancora trovato
nel nostri aulori — anche giovani —
quel soflio rigeneratore che sperava.
mo. Teatro di educazione e di poesial
S, in questo campo si sta facendo
molto, e molillssimo c'd ancora da fare:
le nostre migliori compagnie, le sta.
gioni di Firenze o di Venezia hanno
aperto |l fuoce. 5i possonoc e si deb:
bono riportare alla riballa molte cose
ignorate, ben inteso nelle riduzioni ri.
npellose ed accorle di registi intelli-
genty che sapplano quelle che di
froppe o di troppo vecchlo deve euaser
sacrificate ¢ adattato.

L'ORFEQ del Poliziano, per esempio,
di cosl squisita bellezaa postica e di
cosl grande importanza nella atoria
del nostro tleatro, potrebbe essere se-
gnalato per uno spetlacolo all'aperto,
in Boboli o altrove, e In teatro chiuso
#l potrebbe riprodurre un preioso el
mello, I'EURIDICE del Rinuceini, mu-
sleata dal Perl, che, perduta la DAFNE,
ol pud conalderare il primo melodram.
ma {tallano, Con le limitazionl detle
sopra, al polrebbero riprendere LA
RAPPRESENTAZIONE DI S. GIOVANNI
E PAOLO di Lorenzo il Magnlfico, la
CALANDRA del Bibblena (per quanio
neabrasa), gll INGANNATI degli In-
tronall di Slena, IL PEDANTE del Belo,
la FIORINA del Rugzante (vedo che vl
ha pensate Bragaglia), L'ASSIVOLO
dal Cecohl, di ¢ul lu dala una rappre:
senttmione  dopolavoristica due anni
la a Peggle a Calano per merlto dl
Nande Vitall,

Del 700 sl potrebbero riprendere LE
SERVE AL FORNO del Nelll, un anti-
clpo s Goldonl; di quent'ullimo carte
commedie wsenlimentali come la PA.
MELA o I''RCANA o ancora una volta
LA  VEDOVA BCALTRA che sarebbe
Interessante meitere o conlronto con
la parodia che ne lege l'abate Chiarl,
LA SCUOLA DELLE VEDOVE: & acen:
dando pld gih ¢l sarebbe (cilo cosl a
memarla) il LUDRO del Bon e qualche
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UN ANNO TRA ACROBATI E PAGLIACCI

Quattro chiacehioss con Massimo

W-%uuiﬂ"%-
" . Saolo Fratellini & contents - Fignor

Silvestro..,

Sunts essmplare cha laoora con coscienza o dignild

Ho incontrato un attore che ammelte accostarsi alla Comunione. Alcuni, in quel.
egli stesso di essere un po’ cane ma che la occasione mi hanno domandato di gui-
ha intelligenza e gusto da vendere, Lucio darli al Santuario di S. Antonio. Se uno
Ridentj ha detto spesso di lui che & pilt  spettatore avesse visto colui che compiva

celebre per le sue trovate economiche che

mirabilia sul

trapezio, colui che faceva

per la sua arte, Ad ogni modo ce ne sono - ghiacciare il sangue sotto una pioggin di

tanti meno bravi che girano in automo-

pugnali accuminati, andare lo mattina do-

bile e sarebbe giusto che anche egli lave- po con la moglie e i bambini al giardino

rasse un po' di pil, invece di passare il

pubblico si sarebhe meravigliato. Consue-

tempo, tra arguzie e barzellette, presso i -lo, una creatura deliziosa di sedici anni,

lavolini di Via Veneto, Il nostro eroe ha
il nome di un celebre romanziere e il co-
gnome di un celebre poeta: Massimo Un-

che attaccata alla criniera dei cavalli a
galoppo faceva volteggi e salti mortali fra
lo scrosciare degli applausi, la mattina do-

garetti, ‘Egli, nel mondo degli attori del " po aji giardini spingeva la carrozetta di-

cinema e de]l teatro, & popolarissimo sia
per le sue papere che per i suoi motti di
spirito, Teri mi hn raccontato una cosa
interessante: che una volta, per sbarcare
il lunario, & entrato a far parte in un circo
equestre ¢ vi ha vissuto a lungo, Le im-
pressioni di un attore dj prosa che ha avu-
to la ventura di lavorare tra cavallerizzi
¢ scimmie ammaestrate possono avere un
certo sapore di curiosita. Egli ha dunque
cosi cominciato il racconto della sua sin-
golare avventura:

— L'agente teatrale Enrico Polese di
Santernecchi (ci metto il predicato poiché
quando era vivo ci teneva tanto e potreb-
be aversela a male anche dall'al di 1a) fa-
ceva spesso delle confusioni, specialmente
dopo avere mangiato. Una volta prese Gu-
glielmo Marconi per !'omonimo f{amoso
tenore, E un bel giorno a2 me mandd un
contratto intestato a Massimo Bontempelli,
per raggiungere il circo equestre dei Fra-
tellini, a Link, nell'Austria meridionale.

— Che contratto era?

— L'indicazione del mio contratto dice-
va:
pronunciavano i Fratellini, da perfetti to-
scani. Appena giunto a Link, Paolo, il
maggiore dei Fratellini, m; domando quan-
te lingue conoscevo, spiegandomi che essi
facevano lo spettacolo in cinque lingue.
Io che non ne conosco nessuna, rispos:
che non sapevo neppure la ragione per la
quale l'agente teatrale Polese mi avesse
mandato presso di loro. La parola confa-
ranziere mi fece supporre che si trattasse
di qualcosa che avrei potuto disimpegna-
re, come recitare qualche brano di prosa
poetica a memorie, Mi trovaj invece di
frente o tutto un altro genere di lavoro
e dissi francamente che se mi avessero pa
gato il viaggio di ritorne li avrei tolt
dall'imbarazzo. Tutto questo aveva perd
solleticata l'intera curiosita del circo eque-
stre, Mi trovai ad un tratto circondato da
helle bhallerinette, da giganteschi ginna-
sti, da vezmosi cavallini poney, Ognune mi
dimcstrava una certa simpatia e forse tut-
ti avrebbero veduta malvolent'eri la mia
partenza, Un nano disse: o perché non lo
provate questa sera, ormaj ¢ qui. « Ma sj,
vestiti, mi dizsse Pacle Fratellini, vestiti
vedremo cosa tu sai fare»

— osi sei rimasto...

1 — Fui vestito di un bel frac di velluto
verde, mi misero al petto fantastiche de-
corazicni ¢ guardandomj allo specchio mi
accors| «'essere magnifico, 11 mio lavoro
consisteva nell'intrattenere il pubblico con
delle barzellette, mentre si preparavano gli
attrezzi fra l'uno e l'altro numera dello
spettacolo,

— Le barzellette, caro Ungaretti, sono
state sempre il tuo forte,

— Non stard qui a fare l'esame psico-
logico delle impressioni che ho ricevuto
nel circo. Ti dird solo che furono ottime.
Tra di noi, in arte drammatica, quaindo ci
vogliamo offendere i diamo del saltim.
banco. Invece nessuno pud immaginare
quanto sono educati, buoni, gentili, i sal-
timbanchi, In un anno di permanenza in
quel circo non ho mai udito una brutta
parola, una lite, una bestemmia, Dal «nu.
mero» pid bravo all'ultime womo che ra-
strella Ja pista, quande & l'ora della par
tenza, tutti tirano su § tappeti, tutti strin-
gono cinghie, tatti legano le tende, tutti
chindono i hauli: e si vede la prima caval.
levizea dul corpo seultoreo, con una vesta.
alia addosso, che lavora come tutti gli al:
tri, Quella gente del civco vive la vita come

una famiglin bene educats, dove regoa la

pace ¢ la tranquillitd nel timore di Dio,
Ho visto io, rientrando in ltalla con tatta
la carovanu, a Padova, il giorne della Pa.
squa, moltissimi del componenti del circo

confaranziere. Proprio cosi, come lo

un neonato e lavorava di ago.

— E l'amore? :
— Non vi sone unioni posticce in un

circo equestre, Sj fidanzano, si amano e

si sposano fra loro, Non si ammettono, in
und comuniti come quella, dove sono ar-
tisti di ogni nazione, amanti_ capricei e
amori illeciti, La grande disciplina di que-
sti circhi equestri & data appunto dalla
forzo morale e spirituale. Ricordo che
c’era una ragazza, che lavorava all’'otto vo-
lante, Orfana di madre e di padre (il pa-
dre era orribilmente caduto durante un
esercizio) essa era considerata la figlia di
tutti, Bellisgima, era sacra. Cresceva co-
me un hore e nessuno, dal direttore al-
I'ultimo stalfiere, si permetteva di guar-
darla con uno sguardo meno puro,
- — Haj saputo farti apprezare nel nuo-
vo tuo lavoro? :
— In quanto a me, ero T'unico indisci-
plirato. Da buon attore di prosa, litigavc

- subito per il camerino quando si lavoravs

nei teatri, Il comfaranziere si fece pero
onore anche non ccnoscendo le lingue per-
ché, sia in Germania che in Austda e in
Francia, raccontave le barzellette in un
italiano illustrato da gesti, Pareva impos-
sibile, ma mi capivano tutti.

— Come facevi?

— Saro pii chiaro, Ho notato che
pubblici, in tutti i paesi tranne che in
Italia, entrano in teatro con lo spirito pre-
parato alla ricreazione. Ecco spiegato per-
cht appena mi vedevano tutti ridevano.
Ecco spiegato perché tutti comprendevano
anche quello che non dicevo e si diverti-
vano un mondo dei pasticci oratori che im-
provvisavo, con grande sorpreza dei Fratel
lini che in un primo tempo mi avevano
guardato con sfiducia.

— Eni felice?

— Ti confesso che & atato uno degli
anni piu lieti della mia vita. Vivevamo
tutti d'amore e d'accordo. Anche negii
scherzi i miei compagni erano di una in-
genuita bambinesca. In una serata di gala
mi fecero vestire uno splendido abito da
cavallerizzo, dicendomi che si preparava
qualcosa di molto coreografico. All'inizio
dello spettacolo, un clown m'invitd nella
pista cniamandomi «signor Silvestro» e
disse al pubblico che io avrei eszeguito sul
cavallo esercizi straordinari. Per tutta la
serata jo e il cavallo eravamo sempre in
mezzo alla pista. Ma ogni volta che il

w8

_clown mi chiamava « signor Silvestro > il

cavallo scappava vis, in modo che non si
combinava nulla, L'arena rimbombava di’
ilarita, Ilarita del pubblico e soprattutto
ilaritd degli stessi miei compagni che, am-
maestrando di nascosto il cavallo in quel
modo, avevano organizzato lo scherzo.

— Se 1i trovavi cosi bene, perché hai
lasciato il circo?

— Quando sono partite erano tutti com-
mossi, dalla piccola orfana alla bella Con-
suelo, dalla cavallerizza statuaria agli atle
ti ael trapezie, Molti pagliacci avevano sul
volto infarinato le righe di qualche lagri:
muccia. [ cani ammaestrati mi saltavano
addosso affettuosamente. come per progar
mi di non andare via. Ma invece, attratio
da uno sciocco miraggio di gloria, me ne
sono andate per fare Giannettaccio nella
€ Cena delle beffe » in una compagnia di
guitti, Forse era meglio rimanere tra gli
altri cani, quellj del circo...

Cosi ¢ terminata la mia intervista con
Massimo Ungaretti, unico attore di prosa
che, gracie all'istintiva simpatia, 8 rinscito
a lavorare per un anno nel geloso e miste
riosso mondo del circo, in quel romantico
mondo di foche ¢ di pagliacei che. va
scomparendo,

Diego bnlmug:m

commedia dell'ottocento, per esempio
IL GIORNO DELLA CRESIMA di Ro
valla, che & gustoaissima,

Fra gli stranieri Shakeapeare & an.
cora un porzo senea londo, ma e's an
che Ben Jonaon e ¢'& Sheridan, di cul
sl potrebbe dare in ilaliano | RIVALL
o la SCUOLA DELLA MALDICENZA.
degll apagnuollt LA TRAGICOMMEDIA
DI CALISTQ E MELIBEA ovverosia lu
monumentale CELESTINA, sfrondala e
riveduta, @ Lope e Corvantes di cui
Ferdinande Marlini aveva cosl alta
atima da anteporlo a Calderon e cho
not non conosclame allatto come aus
lore di lealra, E le acene dell' ALCADE
DI ZALAMEA di Calderon atesuo, cha
Rallaello Melani ¢f fece udire allo Spe-
rimentale di Firenze, ¢l han latto venire
la vaglia di sentlre tulto il dramma cha

— -

« Scenario » ha pubblicato nell'elegan.
le Uaduzione del Melani.

E perchd non rimettere in scena con
larghi mezzi i1l PEER GYNT di I[bsen,
che anni fa Benelli riprese con le mu-
niche di Grleg?

E Puskin e Gogol?...

Ma mj accorgo di andar troppo per
le lunghe: se v'é la buona volontd e
aa vi sono le posaibilitd finanziarie, il
lealro noatro @ alraniare sono una mi-
niera quasl inesauribile: sl tratta solo
non di galvanizzare le opere caduche
0 giluatamente dimenticale, ma quelle
illuminate da una luce di poesia che
il tempo non ha distrutte. 11 nedo
della queatione & tatto qul,
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| :;‘; Qualche anne fa, un collega glornalista
Cunpocu SEH‘IH 1*:* mi confidd, in grande ugrutﬁuu. che una
pPOSSONO ripa- | [ ragaxxa sua amica voleva fare del cinema,
iidanniche | B  — B' incredibile! = esclamal, sgranando
rarsiigann | due occhi pit tondi di due vova al piatw,
l'inverno tnﬂig- ‘; ~= 81, = soggiunse il collega, ~— I conta
e alla pelle | molto sulla tua conoscenka  dell'ambiente
9 P : ~'='¢ cinematografico per fare i primi passi In

IHlividimenti, 0| questo mondo,., in questo mondo cosl..,

o# Insomma, conosci tanta gente che el pensa
corrugamenti, éﬁ w la possa pilotare...

SCr E1P olature (| Spiegui a un regista amico che una donna
scﬂmpa riscnna deliziosa = sono sempre deliziose le donne .
| che non si sono mai viste — voleva farc

subitlo sotto
I'azione della
provvida crema

¢ orl

i del cinema, 11 regista mi sgrand tanto d'oc
i0 chi, proprio come li avevo sgranati io, ed
A esclamd

#8 — K’ incredibile!

Poi alzd la testa e soggiunse !

— Fare del cinematografo, che strana
idea! Beh, dille di venire domattina n
Joinville, la fard lavorare, _

o L'indomani mawina, la ragazza, che aveva
54 una bella macchina, si presentd allo stabi.
4 limento, Le fecero togliere il vestitino nuo-
& vo che aveva addosso ¢ gliene fecero mettere
uno che non era dei pil puliti... Pol, spersa
il nel mare delle comparse, si seccd mortal
B mente per tuta la mattina, alle tre del po-
| meriggio mangid una cotoletta rinsecchita
8 sull’angolo di un tavolino, la sera riscossc
28 ottanta franchi e si sentl pregare di ritor-
8 nare I'indomani.

Ma lindomani la ragazza non ritornd
81 aveva capito,

- Come questa, ¢i sono centinaia di perso-
"B ne a Parigi che hanno desiderato di fare
B del cinema, fatto da comparsa in un film,
"8 riscosso una paga irrisoria ¢ capito quello
81 che debbono capire con la stessa prontezza
della bambolina di cui sopra. o

Il facto si & che per far del cinematografo
bisogna, di solito, cominciare a far la com-

LABORATORI FRATELLI BONETTI
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wad Cana,
{  Se cosi non fosse, perché quasi tutti colo.
‘4 ro che ¢i hanno provato una volta non
¢ hanno pil avuto voglia di ricascarci?
% Anzi, ¢'¢ anche chi ha veramente fatto
‘% del cinematografo, in una parte sul serio
o e magari molto bene, ma che tuttavia non
ha voluto seguitare la carriera.
Le comparse sono di solito una massa
_ # anonima, cittadini di classe media, esseri
3 senza importanza, come diceva il mio amico
5 (ol regista sopra citato, Eppure! Eppure, tal-
= = volta, c'¢ qualche gloria autentica confusa
84 nel mare degli ignoti. Glorie future, glorie
I '8 passate, glorie present..,
a m : : ' y '8 Per csempio, Jean Richepin, il poeta
acchina dl P lﬂ{:ﬂ‘ﬂ j ormato o1 dalla candida barba di seta, dal verbo so-

e di grande valore | 888 noro, aveva voluto dimostrare la grande

- 88 suma che riponeva in quest'arte nascente

8 comparendo in « Miarka, la fglia dell’Or-
i8] sa», Ma fu una prova senza avvenire.

E Damia, la grande « tragica della can-

zone », che cosa ha fatto? S'¢ mostrata
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Quesla elegante macchina Agfa possiede tulti i dispo-
sitivi di un moderno apparecchio di piccolo formalo: | &%
scollo sul corpo della macchina - sicurezzs sutoma- | i
ica contro le doppie esposizioni e scalli a vuoto - B8 5 un solo film, il « Napoleone » di Gance:
conlelore aulomalico delle pose - mirino a:canoc- | B8 suonava la « Marsigliese », come nel grup«
chiale - nells Karal f: 3,5 otturatore Compur Rapid [ po di Rude che ¢ ora ingabbiato contro
fino & 1/500 di sec. - fotografie nilidissime - ingran- | B 1'Arco di Trionfo. E, figuratevi, la cantava,

| parsa, ¢ far la comparsa ¢ un mestiere da -

dimenti forlissimi - folografie a colori con pellicola | g8 benche il Alm fosse muto, A quali altri
Agfacolor - 12 fotografie con caricatore Karal.

Richledete cataloge macchine Agfa e numero sagglo
della rivista « Note fotografiche » Indispensablle per
chl vuol fotegrafare con successo dal VYostro forto-
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I Champs-Elysées ». Sj

comparse e anche come attori.

film ha preso parte, Damia, dopo questo?
A uno solo: « Sola ». :

Naturalmente due film non bastano per
fare una carriera ¢ Damia, comparsa cele-
bre, & rimasta comparsa,

Talvolta certe grandi dive, per diverti-

mento, fanno le comparse. C'é quasi un po'

! di civetteria a volersi mostrare una volta
grande film, E cosi Charlie

sola in un
Chaplin, nel solo Alm suo del quale egli
non sia stato il protagonista, nell’« Opinio-
ne pubblica », aveva una particina episodica
di autista. Lo si vedeva appena un istante,
¢ bisognava sapere che c'era per ricono-
scerlo, :

Chaplin non ha mai ripetuto 'esperimen.
to. Certo, la sera, passando dalla propria

ol cassu, dev'essere rimasto disgustato dalla

misera paga che il padrone, tirchio, distri-
buiva alle povere comparse, -

Mary Pickford ha wvoluto anch’essa far
la comparsa, in un flm di suo marito. Ma
ci0 si spiega .col grande amore che univa
allora Douglas Fairbanks e Mary Pickford.
Siccome a quell’epoca non erano ancora
state inventate le « coppie ideali », le « cop-
pic attraenti », si sfruttava una sola stella
per volta. Quindi, la coppia di coniugi ce-
leberrimi ha avuto una sola occasione di

esibirsi unita sullo schermo. Forse ¢ stato
bene, d'altra parte, perché se avessero sem.
(8 Pre recitato insieme essi avrebbero probabil.
mente divorziato prima, Insomma, Mary
{ Pickford fece un'apparizione nel «Gauchoy :

¢ si deve proprio dire « apparizione »,

ch® incarnava la Madonna, Fo

Commovente

4 umiltd di una grande attrice innamorata La
si vedeva per pochissimi secondi.

Per un flm di Sacha Guitry, il troppo,
bune, il troppo ricco, il troppo nobile, ‘il
troppo & autentico » come dicono g anti-
quaril, non esiste, Invece di anonime com-
parse che non avrebbero avuto I'etd neces-
saria, la Comédie Frangaise ¢ il « Musice
hall » parigino offrirono a Sacha o cid

g8l che avevano di meglio per portare abiti fin

stile: Cécile Sorel ¢ Gabrielle Robinne fe
cero  le” comparse in « Remontons les

attricette all'inizio della carriera. Ma no...

8 Quelle signore hanno capito, anche loro.

« Far la comparsa, oh Dio!, troppo paco

228 per me!»

I musicisti sono spesso adoperati come

1 Scotto autore di molte canzoni famose ha
recitato e molto bene ‘davvero, « Jofroi's:

e8| il personaggio di Pagnol. Scotto continua
#8 ad occuparsi di cinematografo, ma solo per
S8 la parte musicale, Ci  piacerebbe vederlo:

:rl"l'a |
Tl

attore in un film del quale avesse scritto il

§ .commento musicale, Cosl accade a. Paul

d Misraki, autore di «Tout va trés bien,
| Madame la Marquise » ¢ di altre canzop.

cine famose in «Tourbillon de Parigy..
i Forse ho colpa io di quel debutto perche un

T
v o
l.J' L

giorno  scrissi, su « Cinémonde », che Mi-

sarebbero credute due

Vincent

Foglie d Autunn 'o..‘.,;.__- i
‘inebriante profumo di

T r
e
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| @ sraki somigliava a Ramon Novarro,
88y Georges Van  Parys, compositore altret-

qill:,' tanto nutu.i h‘ﬂ Prm Pﬂ[tc a ﬂFI.'ERdS lﬂ:
W route », per il quale aveva scritto [g mus

B

piod sica., Ma come attore, la sua carriera si
B8 ferma qui, : : 2
% Stokowski fa il direttore d'orchestra jn
(38« Cento uomini e una ragazza », Magro
P8y come una salacca, ha recitato al naturale,

davanti alla macchina, la sua parte di mu.
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Con un paio di calzoni di lana impermeabile marmrone chiarisaime un glac. |
cheitino di agnellone toscano rasato tinto in modo da imitare la lontra do.
rata; il costume tipo stella di Hollywood che non bisogna in nessun caso
poriare. Per la cronaca esso & di lang bianca con cappuccio o frangia di
lince e ricami policromi, [ calzettoni sone in lana a varie tinte vivad.

Mﬂdﬁbwﬂam oL _'

Le stelle di Hollywood non sciano, o
per lo meno questo accade loro solamente
in certi film, perché nel dolce clima  di
California la neve non si conosce se non
come un fenomeno che si verifica, mettia-
mo, una volta ogni centocinquant’anni, E’
forse per questo che le stelle esibiscano
quasi sempre dei costumi da nmeve di alta
fantasia belli e democratici finché volete,
ma niente affatto rispondenti allo stile pu.
ramente sportivo che, in fatto di abiti di
questo tipo, & il solo stile ammesso e am-
missibile, Dunque voglio sperare che Ic¢
mie lettrici sciatrici si guarderanno benc
dal prendere a modello per la loro elegan-
za montanina, 1 costumi della loro stella
prediletta, e si ripiegheranno verso un'ele-
ganza pratica ¢ razionale, ispirata in linea
diretta dalle necessiti dello sport che esse
intendono praticare pit 0 meno a fondo.
~ Un tempo vi era una certa differenza fra
il costume delle donne che realmente scia.
vano ¢ quello delle donne che stavano
solo a guardare o farsi guardare, ma oggi
le donne si sono scaltrite ¢, sci o non SCi,
si_vestono da perfette campionesse. Quin.
di, per constatare la loro reale abilitd bi.
S0gna proprio incontrarle sui campi di ne-
ve, altrimenti in treno o sui torpedoni non
v'é nulla che distingua la dilettante o la
principiante, dalla professionista pid ag-
guerrita,

La moda per o sport viene ormai sta-
I:u_l:ta con un criterio molto intelligente.
Si studia ciod I'abbigliamento dei campioni
maschi o femmine e si segue la strada trac-
ciata da questi competenti che intanto u

~ mostrano tutto quanto bisognu avere per

essere bene equipaggiati, ¢ tutro quanto
non bisogna avere se si vuole praticare lo
sport con ogni comoditd e senza far sorri
dere &l astanti quando si appare sul cam-
po di neve o sul ghiaccio. Naturalmente su
questo punto di partenza si possono inne-

sstare anche alcune piacevoli fantasie, ma

non bisogna mai che la fantasia prenda
la_mano al buon senso, né che il dettaglio
originale soverchi la sobrietd dell’insieme.

Il costume classico rimane il grande pre-
ferito, ¢ ricordate che i calzoni larghi, sbuf.
fanti e rovesciati sullo scarpone, sono qual-

cosa che fa rabbrividire i conoscitori e i

veri sportivi, come pure i calzettoni di la-
na variopinta rovesciati sulla scarpa. I cal.
zoni che van bene sono diritti, non troppo
larghi e finiscono in fondo con un pezzo
lavorato a maglia a costole, e con un sot-
topiede, Essi si portano quindi demtro le
scarpe. Questi calzoni sono quasi sempre
turchini scuro, o verdone, o anche mar-
rooe, e si portano con una maglia lavorata

‘ai ferri, ma sempre a costole o a punti

semplicissimi (mi raccomando ni¢nte tra-
fori, niente fantasie di Aorellini 'ricamati
in lana e altre piacevolezze del genere!) e
con una giacca a vento che pud finire alla
vita con una bordura a maglia o conti-
nuare lunga fino al flanco. Le giacche 3
vento sono di seta impermeabilizzata, e le
pil belle spno quelle molto ¢hiare. Quando
si rientra all'albergo si indossa general-
mente una giacca di lana rtagliata come
quella degli uomini, ¢ spesso senza collo
né risvolti: questa giacca @ SeMpre in tes-

suto diverso da quello dei calzoni ¢, an-

che in questo caso, sono considerate pit
c!tgnpu +l¢ giacche di tessuto di lana o di
maglia bianche o bigio chiarissimo, quadret.
tate ‘a disegno molto grande in due toni.
un filo turchino ¢ un filo rosso, Oppure uno

marrone ¢ uno giallo, o anche uno verdone
e uno ciclamino. : J b
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Blgnar Diretlore,
“ in lalia non esisiono cinemmograli &5
+ adibitl esclusivamenin alla progrom- &5
2 mazione di lilm esiari nell'edizione o- ¢
% riginale; soltanto a Homa, credo, ne
1) esisle uno, Penso, invece, che in ogni = ¢
' ¢ canfro urbano di ung cerlg importanza |8
9,4-#% almeno une di codastl cinematograli &5

¢ 1 polrebbe aprire i baltenti ¢ lar buoni & &
Wt allan, E° vero che da nol il doppiog. 58
= ¢ glo dal lllm stiranler] ha raggiunic un &
28 alle livells d| perlezione, ma non o &8
o8 pubd neppurs negare che molle opers o
cinematograliche e particolarments ¢
{04 quelle di notevole valsre artistico, nom &
2% hanno nulla da guadagnare da un 58
dopplaggio, anche se eccellente, ma il
L4 piutiosto molo da perdere; e clo per 5
= ovvie ragicnl, Non credo, pol, che I't- (i
0 atituzione di fali cinematogroli possa |5
::;:ﬂj' pregiudicare gli incassl dells case di
ff?-:‘é :‘t‘;mlﬂr né | guadagni del produtior | %
""i“.' | ¥

[

IMO BENELLI ji '

o - Gignor Direttore,
gy conlrariamenisa a quanio vi scrive FE
s corto Marcello Fossl sono dopinione 08
i che # FILM 5 vao da tempo miglioran. 000
il do di numero In numero, &g per
Bt * quanlo riguarda il testo, slo per il ma. (5
o teriale lotogratico, Credo senza dubbis 20
i che sla il miglicre d| quanti se ns £
0! pubblicano in [talia. Be quel Rossi §
Y nenchd Marcello dirigesse « £
S sarebbe un disastro su tutts la linea. ¢
s Ma, iglr:l, non ¢ SoTA Queslo et LE
1 colo, E' con aviditd che sl leggonc o
& lo critiche dei film della settimena, che [
: portano le lirme pid nole e conossiuts §
in materia, che sl leggono articol » §
% holizie precise e continuate sulla pro- §
HeY dunione italiona come non sl trovano B
io alfrove; intervisie serene ed imparnial R ©
e anche, se necessario, mordacl; pri- B
4 mizle [otograficha di primo piano (nes- B 1
ha pubblicato ¢ |llustra- B

.

P‘f

-,

e

R

2 Wil sun glormale
SR L XY . E9 to V'arrivo In Italia di [sa Mirendg); B
WSS . R e argule @ curiose s moviole » che sa- B
& ranno stupidissime solo per chl nom @R -
254 le capisce. Che dire poi delle « vite » 08
B di artisti che state pubblicando? Neof (B8
Sl dobbiamo amare e valorizzare | nostri [
L8 artisti anche per spirito nczionale: o S8
TR i aneremo e ci cilezioneremo sempras
S S pil a lero se ne conosceremc U
.,,f a curriculum vitce », che parte quasi
o sempre dal patimento della {ome «
giunge dopo annl di socrificio, di pos-
sione, di studio, di lede Indomakile
a unc loma che, spesso, arrivg =elia §
lcntana America. Ed g quest ardi
mentosi che, da soli, hamno reg-
oo giunio una méta invidiabile vodg ful-
W 1a la simpatia e |'allezione del pub-
& blico itgliono. « FILM » pud merito- §

Le donne pid cleganti non si contentanc menle sentirsi orgoglioso di pubblicar ol -
0 propric in questi giomi le vite di Ling &5

di indossare, per rimanere in albergo al- £ )
l'ora del té, una giacca sui calzoni da Emﬂumh'ﬂmm' A"m }f 1?%;’% i,{;l

sc1i, ma cambiano il costume sportivo con @ grande moggloranza del suoi lettori. P
. GINO MARTINI, Roma 5
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un costume maschile classico, assai spesso [
di flanella grigia chiara a righe bianche, &0
o anche turchino scuro con giacca a mar- &0
tingala, 1l grigio ha molte preferenze ¢ 1o £ - oLl arr
si sceglie chiarissimo, unendovi la nota viva &

di una maglictta o di uoa camicia di fla- £
nella leggera rosso barolo, giallo limone, &

L

[liustre Direttore,
sl ollende il cinema italicme dicen- &

o turchino chiaro. Quest costumi sono di B dolo privo di mezzi, di ingegno., di i
- " niziativa, mentre la- colpa dovrebbe i
l.lﬂl‘ E‘I'I.I.'-Idf lﬂfglﬂ:ﬂ, -I:ﬂl devono essere :;' essere data sopra tullo g colore cha %‘f j:.
uﬂ"_ﬂn‘ dal sarto, per cu rappresentano un §8 affidano ad atteri non proverti rucli 3: 4
ﬂpr[ff]g “bbﬂ!tlﬂ:ﬂ COSLOSO0, P'E'I" aﬂ'mnun: ‘- nmmqnnpﬂﬁﬁsi n;mdn in um&ni « Fre- " : :
. . - . ». Y1 4 soggelto, grande § 2
la Spesa con maggiore serenitd, b:littl'.i _dtm 4% 1l scenario;: ma dal principio alla fize il § £
d_::_m cﬂ.ﬂ; lo stesso costume servird be. £ P‘lr.llfhl:cn st diverte perché le bizarrie FE8
NIssImo anche il mare o r la villeg. & 0 €he 8l succedono sono scombicte per & b
giatura in muntzﬂ c allots tft e di 5 g trovate lelici. Perchd? Perché tutio il B °
gna, ¢ ‘4 Cilra, divisa 8 lilm & basato sull'interpretozione o (00N
per le quattro stagionl, 'apparira nonostante @8 Dina Galli e di Antonis Gandusio, la B8
tutto, abbastanza ragionevole, = W&ﬂiﬂ?ﬁﬂl’im m?l;i -'ﬂ.:mh. Actusano
: : 425 - o al cantello » di overe un sog- I
Molt cappucci sulla neve ¢ anche que- Bl gello insensato e sbiadito e non =i f0
5}'3 ﬂﬂl’j e una cattiva idea, quando non [ accorgono che era roppo presto cifi- BEE
$i voglia praticare lo sport a capo scoper- & f‘g' ;d ,f‘d“ Valli il sostegno del f&S
to: bisogna perd fare attenzione che que- B8 L L .m"ﬂ Sepstisusaidl tpet- I
. ? . : A 80 tateri, constatiamo cne un mediccre [
St Cappucci non siano troppo vistost o ec- i film con dlfumihmmri ha molio pid S8
centrici, altrimenti si avrebbe proprio I'a. fif) ¥9°°®330 di un buen Hlm con medio- BN
riadi *un'atnic: A et P‘ﬁp e & <71 attori ed allora 8| prendane buoni
. N attr ostume, Q0 che 1n B8 attori ed il film, anche se modesio di §
cert umbienti soprattutto sarebbe proprio £ il inscenatura o di soggetto, riuscira u-
fuori luogo, A volte & la sciarpa mede. [ Jucimente bene. In generale rerd in [
sima che forma cappuccio, ¢ questa & un: SEik ltalic si tanne equilibri nei ruci. Que- B .
X 4 LL10, q und jgsa o accade specialmente alle cottrici. ol
soluzione pratica, ragionevole e poco co- g8 Pareva che ad Oretta Fiume fosse sia- B
stosa, a volte invece il cappuccio & attac- £ Lu taﬂ:mu la 'uudﬁlfﬂm « l'orclogis [l
- . B CUcu » o Invece ha oftenuo parhi flE
fﬂlﬁ‘ alla_ giacca a vento ed & orlato di 8 importanti in « In compagna ¢ coduta 00
pelliccia. B una stellas e ne «Uh ulimi delic Sy
Fa sempre comodo in alta montagna un B :"ﬁiﬂdﬂl menlre Germana Paclieri, ar- §& 2
pellicciotto caldo e non di gran valore ¢ B cvoto iﬁﬂniﬂ“ﬁm;lgqi“m hz Ff"':’l i §
. Shgs : : « Dono del S8 3
Ll_mﬁnmnt o agnellone toscano ¢ I'animale §88 mattino ». Peccato, perchd nella vita ; it
pit adatto in questo caso, Non cedete alla B5 ?ﬁ:“nﬂhn .tci-ut;mégl;a b:?i'upf-s Pianco S
1 icct i - [ty Vo o0 ristto. IS8 >
tentazione del pclhccmuu_u cappuccio .d' B Dria Foola, delicatissima ed f;nm.::_ o
agnellone b:a_nm, perche il bianco dell’a. 38§ sima ne « La canzene dell’'amore » ha b0 &
gnellone @ giallastro ¢ a contatto col vir- B 9Vuto dopo, sempre parti di lonciuile i
. i i Iﬂiﬂliﬂ_ Asszia oris di i & & ey
gineo candore della neve apparirebbe de- B8 ais 1 , U cul sl 0 gua 3
¥ : ; iy Cussc per il suo vise.to semplice o §
cisamente sporco. Preferite semmai I'agnel- |88 sorridente e per i suoj occch: stupiti, SN L
umita la vo rossa, B i colore e poca di- B
lone a pelo lungo che imita la volpe . fi} 7 und recitazione incol di- S8 20
o anche l'agnellone nero o se non volete Bl Vals dtcualvm?; ]::: gi:::;ﬁ ) mjdﬁ &
- & 8 il - 14 .':' L e S _._-C_a 1
portare la p:lhi:ﬂf. ripiegatevi verso la pra- § & suo lalento comico col suo h::?:m::- e 1 ._'._;i_'
ticissima  « casentina » il cappotto dei far. [ drammatice, Non parliamo di Vivi Gici g8

tori toscani, di grossa lana arancione bru.
ciato, foderatd di lana verde vivo e omato
dal collo di volpe nostrana naturale, Non
cercate di modificare la linea classica di
questo bel paltd con la martingala, non

potreste certo far nulla di meglio e pro- o
babilmente fareste qualcosa di peggio. Pen. [
sate che in tutto il mondo i migliori sarti &
Presentano’ ogni tanto, nelle loro collezio. i

ni, una casentina ¢ si sforzano di copiarla

quaﬂtﬂ 1 idﬂ'ﬂtim sin p{]ﬁibjlﬂ‘ tanto Vac. !
cordo dei due colori vivacissimi ‘con il gli arriderebbe mai,

pelo della volpe naturale, riesce armonioso
¢ ben dosato,

Per sera ricordate che quest'anno sard

molto elegante porware in montagna, con B

una lunga gonna di velluto di cotone o di
lana leggera nera, increspata alla vita sotto
unalta cintura della medesima stoffa, una

L8 che tuttora principicnte & giad al suc &

¥
-

8 Doota

e sitd dei numeri

Sembra un'idea da nulla, ma vi assicuro §

che l'effetto & impressionante e di un'ele

_.';.-’:;". 8, Giov, Valdame L'arti o 3

ganza perfettamente intonata all’ambiente 8 avele mandato rraiig “élrfﬁ:ﬁuﬁ?“q,ﬁ i o
sportivo, ‘Se non volete ricamare la ma- S8 ;ﬁ““@:ﬂgﬂ;m& trattati nel nostro gior- B4l
glietta, dovrete in ogni modo portarla con §5% pubblicare. "-"'h quindi, di nen poterlo £t &
una collaaa molio importaate ¢ pesante, di fY Abblste pastenza, abblama tanta oy B
usano adesso, d'or e razione che la : "B )

quelle che , o martellato, {88 5, (JH o0 che la pubblicazione del- ; <

cesellato o sbalzato, sul quale hanno gran

risalta pictre scintillanti di vario colore, B8 tama ', Evidontemente vi & sluggito, B i
_ . o :::I! Leemplo, l'articolo di Nicola outa. LU
: sull'opera’ « Monte Ivnor » di Lo. G

Bl o Vern,

sicista, E cosl Henri de Monfreid che fa;_lﬂ 5

parte di Henri de Monfreid nej « Segreti’

~del Mar Rosso ». Spero che Henri de Mon:

.f_l'-l.'id. scrittore rinnmnm, sia meno m“hﬂ
quando si contenta di fare la stessa parte
nella vita, E Carco fa la parte di Carcolin
« Prison des femmes ». Ruolo vissuto, lo si
pud ben dire. Certa gente vive certi ruoli
meglio. di altri, o si'pud ben dire, Eppure
non basta trovare ‘un secondo se stesso nel
pectonaggio. . S Vi AEREAY

™ Pl 0

Ry e un ritarde, - '

A dovico Rocca, che & lo prima novita B

S .
sl querte lilm, Eppure, quande c'a vo- B
i icnta le prone ciin si vamno meto- g
P8 re in evidenza. Esempio: Luisella Be- [
N8 ghi: & giusto che faccla strada questa L
i dtiricelta, ma occorrerebbe che come [
2 di lei, [erze delle altre. o

C'{*pcluglnndn: ¢ lodevole chiedere %
nuovi volti, lar large ai giovani per Bibt
: ilkmam-ﬂsl del cinema italiano. ma non @
il 81 lascino, perd, in disparte gli arhi- Bi®
§ sti esperti poiché essl sono indispen. [l
&4 sablli a creare armonie arlistiche, Se

d cozl non lessze, (| cinama avrebbe scl- b
i lanleo piccoll attori e §l

Successo non FEH

-

LILIANA DI DONNA bt
. - A

Dolt. Raffasllo

B i Corenl e di Napoli. Gluglicno & "

riroppo, data la scar- e
arrelrall che abbiomo B

{8 In riserva, non possiamo farvi la [aci. B8

g litazione concessa. Inviateci, dunque, §

maglietta di lana angora bianca o in una S8
88 cho avele elencato. - Gine Baldi,

delicata tinta di pastello, ricamata attorno 5 conTa

al collo in un disegno un po’ barbarico cor BN possibile
pagliette d'oro e colorate e fili metallici. §5 Pleta del 1939 percheé.

2 per ognuno del numer arrelrati o8
Vi- F8
che ¢i & im- {0
la collezione com- ,'75.:':
r la maggior (T8

amantio r B
- Livio del mcﬁ:*

Vi comunichiame
inviarvi

& parte, & esauritg. L*
o0l il 1940 & g L, 3&1.\‘:]:!

deve por forza -
Uda lettrice nu;-:?:- S

- ..'I L a
s e v
i po :F', et

Ttal)

i : § "{; Hﬂl‘ﬁﬂ'ﬂ B.md I-ﬂ FEEy =
I ¢ssere commovente (b z o] Case di cui desi- fi8§
Pt ¥ P'El' C35CIC « vero B _:'l"l.ll.:: d-ﬂ:‘ﬂ‘!l' COnoscora 11 nome sono lﬂ G'ﬂ*‘- I-r i

o aini, Mil

b data ‘al Teatro Real ’

. : . o dell’'O
ooy RIPEEC : 1 Roma. . Neville Camarg, Cha IR
o Tuwo questo €1 prova. che non basta 8 (roverete su « FILM » tutte le notizie B8 '
essere; qualcuno nella vita per incarnare lo {8 ) ﬂmmﬂﬁrﬁ?ﬂﬁ.tﬂ?chﬂnﬂﬂ““m‘m" e
T quzicunu- sullo schermo... Talvolta 8 desiderate non Hhtﬁmﬂ'- Giﬂrl;r{l; ;I;a. o

si crede che basti « vivere » il

proprio per.

@no. Abbiamo inoltrato la vo- [

sonaggio davanti alla macchina da presa | slra lettera per Silvena Jachino, - Nik &

sincero... Eppute, per quanto

§ neralcine, la Scalera, 1'Ast . B
strano, non & affatto cosl, stra, la Bas- e

POssa  parer &8 .
| G soli, la I.C.I, la Stella, la Tirrenia. e

‘it'o P AT Illlﬂlﬂn : Bﬂy r' (Continua a pag. I}). ;
(Continua @ pag, 1), - : B
.!. _* ' ; o :?{ﬁ i
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« Taville 1940~
e “Aluctie
vl al Valle

Bergamini ¢i ¢ sembrata agile, precisa, squil.
lante,

Chiudeva lo spettacolo il Quartetto Fu-
naro, numero ideato con uno Spirito cari-
caturale cosi gustoso, € realizzato con tale
varieti di trovatine vocali e strumentali da

s entusiasmare il pubblico che lo ha obbli-

Ecco uno spettacolo che avrebbe potuto
essere ottimo per la qualitk di quasi tuts
1 numeri che lo compongono € che Invece piayzata dalla nuova Compagnia Bluere.
abbiamo trovato mediocre, non per Colpa  Nyparrini, per la quale era vivissima I'at-
degli artisti, ma per la indecorosa COMICE tesa. A questo complesso artistico, per gen.
scenica in cui sono presentati. Ed il pub- ile affettuoso desiderio del capocomico, &
blico deve essere stato del nostro parer® giato mantenuto in ditta il nome d'a}te

perché le « cinque rapresentazioni straordi-  della seomibarsa Tse, oRdigio alla Metstre
narie » (ma no!) della Compagpia SIDET B8R ori

si sono svolte quasi alla chetichella e da-

vanti a « pochi intimi », :

Le compagnie che il Valle ospita, salvo

giato a concedere il bis delle pid riuscite
scenette parodisniche,
e

La formazione Faville 1940 ¢ stata rim-

di colei che per tanti anni ha tenuto un
ruolo di primissimo piano nel nostro tea-
tro di rivista,

Madama Poesia ¢ una delicata favola in

qualche rara eccezione, ancom NOR SI VO- due tempi che Navarrini stesso ¢i racconta,

gliono convincere che il signorile teatro ro- yalendosi  di

mano vanta tradizioni artistiche nobilissime yecchio autore
¢ che non ¢ lecito’ presentarsi con la fac.
loneria in cui, ad esempio queste Faville cypi punti

1940, si sono esibite,

tutta la sua esperienza di
ed attore ¢ svolgendo, con
tratti di spirito di sana comicitd ed in al-
(scena dell’'accampamento) con
una nostalgica vena sentimentale, motivi ¢

E per giusticare la nostra_sinceritd, che giruazioni diverse. Egli @ riuscito ad inte-
pud sembrare eccessiva, entriamo nei det ressare o divertire gli spettatori dal princi-

taglhi

Lo spettacolo, di tre ore circa, si é svolto

pio alla fine, giocando sul contrasto tra
Madama Poesia, personaggio che l'avvenen-

tutto davanti a non pilt di tre 0 Juattro te Lilia Carini ha colorito di una recita-
f““dﬂl_ﬂm di carta alguanto mal ridotti. Lo zjone aggraziata ed espressiva, e 'uomo-
scenario del hnale ¢ rabberciato su quello standard, 'vomo-tipo 900, il tinghero mo-
della presentazione. 11 famoso Balletto Im- derno che esclude dalla propria vita ogni
perial Carise, ormai anche artisticamente sentimento gentile, figura resa dal Navar-
non pit all'altezza della sua gloriosa rino- rini con tutte le risorse del suo magnifico
manza, nel corso della rappresentazione si temperamento d'artista,

esthisce tre volte

(ripetiamo: TRE VOL-

Il dialogo ¢ spontaneo, fluido, brioso

TE) in danze moderne, indossando la stessa ed i quadri corevgrafici ed il decoro scenico

identica modesta toletta!

sono degni delle belle tradizioni di questa

Perfino una bella attrazione di equilibrio compagnia. I quadro del bosco, la scena
acrobatico, i Lambert Wonder, viene pre- russa, quella egiziana, le foglie appassite,
sentata su di una pedana avvolta (e male) j] finale in rosso e nero che chiude il primo

da un lenzuoletto che da tempo ha onesta- tempo,

e l'altro intitolato La poesia del

mente rinunciato alla pretesa di essere bian. fiore con il quale termina la rivista, hanno
co, mentre ORE anche i pil modesti nu- yna sfarzosa evidenza spettacolare e sono
merni del genere hanno una pedana lumi- stari applauditissimi.

nesa, O un attrezzo stilizzato e cromaro,

In questa compagnia si ha la simpatica

od almeno un panneggio di carattere mo- sepsazione di un cordiale affiatamento e di
derno, elegantemente disposto. -Sorvoliamo yna comune corsa al successo. Annie Tu-
sui tre orchestralicrombettieri che salgono bay, subretta indiavolata e danzacrice tutta
sulla scena per esegire un CONUOGANIO, nervi € virtuosismo, ¢ la leggiadra Vera
musicalmente impeccabile, indossando centi Rol piacquero molto, come donne e come
dimmer jackesr e pantaloni da smodrmg di artiste, Ottimo I'Antoniani, in parti carat-
cui il tacere & bello, se perfino le attric terizzate, e bravi turti gli alri: la Bedusi,
dei ruoli principali, Vittoria Marino, in- l3 Cordignano, la Granado, Bertini, Faso-
telligentissima dicitrice ed eccentrica, Clara Jio, Grosso, Camia.

laszlo, scanzonata cantante comica, Paola

Vogliamo ricordare per ultime le due « at-

Paoli, indiavolata spassosa fantasista, non trazioni » dello spettacolo: le bravissime
esitano ad dndossare nel ﬁﬁ"ﬂit la stessa ¢ belle Sedici Hiller Girls del Teatro di
identica acconciatura che vestivano durante Stato di1 Berlino Eht", gpecia]mgnte in una

i1l loro numero.

perfetta parata militare, si sono fatte entu-

Renita Kramer invece, vedetta femminile, siasticamente appaudire perfino nel corso
¢ l'eccezione alla regola. Elegante, magni- stesso della danza; ed i due elegantissimi
fica. donna, piad che una danzatrice € una fantasisti Bruno e Brani, che dimostrarono
mima di raffinata sensibilii. La sua au- dj possedere agilita, senso del ritmo e mez.
dacissima Danza degli amanti € V'altea dello i artistici tali da poter affrontare danze
Struzzo sono composizioni originali, abil- comiche, acrobatiche, di carattere e di stile

mente interpretate ¢ le meritarono appla
fervidissimi_ I Quattro Cubani (o arabi?)

usi americano con la stessa bravura,

Le feste rivolte a Navarrini ed ai suol

hanno caprioleggialo velocemente e VIttorio grtisti sono state sinceramente affettuose,
Belleli — anche lui un bravo giovanotto, amichevoli, insistenti. Le subrette e le se-
vestito cosi... alla buona! ha cantato con dici sgambettanti Hiller Girls hanno di-
grazia. Un malinconico adelescente biondo, mostrato praticamente la loro riconoscenza,

dal tipico accento un

gherese, ha di tanto gflando pit volte sulla passarella, seguite ed

in tanto somministrato al pubblico il succo jnceguite dagli sguardi di ammirazione de-

di papavero dei suoi annund, Owmima mi- of; spetratori,

sura proflattica. L'orchestra del Maestro

Nino Capriati

(Continnasione dallo pagina 10)

a fare le comparse... Uomini, donne, che

Vi sono naturalmente le eccezioni che non hanno saputo evolvere o sopportare il
confermano la regola: ma il fawo che peso della gran vita americana o che sono
Vincent Scotto stia molto bene nelle spoglie stati  schiantati dal parlato, Talvolta la
del contadino e che Stokowski sia mediocre sfortuna o qualche vizio nascosto hanno

in quelle di dirertore d'orchestra lascia per.
plessi.

Insomma, queste comperse celebri pos-
sono, con ragione, per il modo con cui
assolvono il loro compito suscitare il sarca.
smo di comparse i1gnote!

Molte altre personalitd comparvero nes
film, magari come protagonisti, Fu proprio
intorno al 1924 che René Su gird un him
intitolato « Volti di Parigi » nell’'ultimo
caffé letterario rimasto nella capitale della
Francia, da Raoul, il « taverniere-gentiluo-
mo », in piazza Boieldieu, dove si riunivano
molu grandi e piccoli giornalisti. Era ancora
I'epoca nella quale si « forgiava » il gior-
nale dietro la coppa del gelato, C'era Henri
Béraud, pieno d'ingegno, Paul Brulat, au-
stero, Jean Botrot, Paul Rab, Pierre Scize
e il gruppo di « Bonsoir» dal quale do-
veva nascere il gruppo del « Canard En-
chainé », Per due giorni, cavi, riflettori ¢
obbiettivi si confusero con le spremute di
arancio, si gird parecchio e si bevve ancor
piis. I film, malgrado tante celebridd, non
fu un gran che..,

In « Entr'acte », la farsa cinematografica

di René Clair, ¢ un funerale umoristico B

(perché no?) e i membri della famiglia so-
no turti giornalisti famosi ; ¢'¢ Canudo, c'¢
FPaul Reboux, se¢ oon mi shaglio, ¢ diversi
altri, che corrono a gambe levate dietro un
carro funebre epilettico, Nessun morto ha
cofsa tanto quanto 1l morto di « Entr’acte »,

Ma neppure queste comparse hanno con.
quistato la glona del hrmamento, 11 mestie.
re del cinematografo le ha disgustate dal
primo  glorno..,

L' America, perd, conosce un'altra catego.
ria_di comparse illustri, Difatti, come ho
detto, quasi (i gli atord famosi hanno
debuttato come comparse,

Fer molti divi americani, far la com
putsa ¢ I'alfa ¢ Vomega dells casriera. In
altrd weemini ;. quando non si ¢ pib com
parse i ¢ diventad divi ¢ quando non si
€ plis divi si & wrnati 4 essere comparse,

Laggil avviene una cosa che noi ignoria.
mer guasi del cutto : dive celebri che wrnano

BN Aalonlo Vo

rovinato tutto. Robert Florey ha avuto I'idea
di girare un film, « Hollywood Boulevard »,
tutto interpretato da ex-divi tornati com.
parse, Ecco alcuni nomi: Charles Ray, Pat
O Malley, Roy d'Arcy, Maurice Costello,
Creighton Hale, Jack Mulhall, Esther Ral-
ston, Francis X. Bushman, Evelyn Brent,
Mae Marsh, Betty Compson, Chester Con.
klyn, Eva Novak..

E' l'esercito delle ricchezze passate, delle
glorie passate, dei divi dimenticati, 1 Joro
norm non dicono piu niente alla massa, So-
no tornati all infanzia dell’arte,

Eppure: quelle comparse tentano ancora
di sorridere, Facciamolo anche noi: sorri-
diamo loro, Non c¢i perdonerebbero una
pieta che essi giudicherebbero  offensiva.
L'hanno capito perbno loro che la vita del
divo & una vita stupida. Allora hanno ridi-
sceso 1 gradini dell’arte e laggit, sul primo
scalino, le comparse, celebritd di jeri, con-
tinuano a servire bene il cinematografo..,

WNon & meglio cosl che se si lamentassero /

Lueien Ray
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fie deslderale un elenco pid lunge e

specilicato, avveriitecl, Per ncrivere a
suleld polete Indirlzzare presse lo

B8 nostra Hedazione, La rubrica per gli

aspiranil alterl sard  presto letitulla;
mandatecl pure la vosira lotografla, -
f, Genova. La vostra lel

s lera ¢l sluplace polchd non abblame

B nessuna ordinazions arreftrata, Quindi
B vl preghlamo di specllicare qual’s i'ot
irles di cul avels chlesto la fotegralia,

. Quidam Messanensis, Messlng, Na-

B juralmente la nostra rubrica degli a-
allari
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FUMATORNI
FUMATHICI

Vunlco deniriticio sl mondo ohe abis e proprisis
di neutralizszare |'seiio dells nlcotina sul denil

1 In attesa dell’ inizio di “Corona

Come gia annunciato, il 22 gennaio, ne-
! gli Stabilimenti Pisorno a Tirrenia, verra
8 dato il primo colpo di manovella del film
2 « Corona di Strass», col quale la «Inci-
S ne» insugura il suo programma di pro-
8 duzione. A Giacomo Gentilomo & stata af-
% fidata la regia, Gentilomo non €& nuove
o0 alle fatiche direttoriali: Ia sua passione,
= le sue indubbie capacita professionali so-

| no legate al] recente successo di quel € Car.
U8 nevale di Veneza» che costitui la sua pri-
" ma netta affermazione nel campo della
" regia, La sceneggiatura de]l flm & stata
i approntata in questi giornj dallo stesso
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Gorizie
Ls Spexla
Lecce

- Ditta Ballarino - Corso Cavour

Lucean
Messina
Moedens
Hapolli
HNovara
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VENDITO

Mlilan o - Allonso De Marchi - Via S, Rallacle 1 - B9329
Ancona - Berardl Fileni - Corse Vilt, Em, 10-10a, 10b - Tel. 21-81
B a r | -N, Somms [u A, - Yie Vilterio Veneto, 94

Bologna - Conlugl Schisvo Stoppeni - Via Rizzoll, 16

Brescla - francescn Blagl - Corso Zenardelll, 22 Pavia-
Ferrara - Brulo Boarl - Corso Glovecca, 28-30 - Telefono 49-78 Plscenza -
Firenxze - U. fFederici & C.« Societd Accomandite « Yia Sirozzi Savona-
Genova - Dita Conlini « Vie luccoll, 54-R YTorine-

- Arturo Primes = Corso Vittorio Emanuele, 5

- Domenice Lezzereiti - Corso Viltorio Emanuale, S2-54
Liverneo - Armando Corsl fu A, - Yie Villario Emanuele, 29

- Samuele Martinl « Yia Yittorio Venelo

- ' Arblter ' Lipgerie - Yiale S, Marlino, 162 - Tel. 12-427
- Aldo Brighentl (Mode-Palliccerie) - Yie Emilla

- "“Florl" dl V. Bosso - Yie Chiale, 81

- Ditta Zanonl < Corso Vilerio Emanuele, 24
Paodova -Benined (Case della Calze) - Vie 8 Febbraio, |

TEATRO RADIO
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Gentilomo in collaborazione con De Bene-
detti, Freda, Monicelli ¢ Caudana.

La scelta degli interpreti & stata oggetto
di particolari attenzioni: Paola Barbara,
Sergio Tofano ¢ Romolo Costa, nomi che
si appoggiano al pia largo credito, forma-
no il gruppo di testa del numeroso quanto
ben selezionato complesso artistico del film..
Operatore sari Mario Albertelli.

Continua la laoosarzions di “Cuosi
nella foymenia”

La lavorazione del film ¢ Cuori nella tor.
menta », ripresa com't¢ nolo dall'Atesia,
prosegue con ritmo sostenuto nei teatri di
posa di Tirrenia. Sotto la direzione di Car-
lo Campogallianj, gruppi di sequenze fra

i I L -
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Par m a - Costantin

Trevizo - L Miozzi
Trleste - Vincenzo

RI ESCLUSIVI IN ITALIA

R ©o m & - Roberlo Giampaoli S. A. - Corso Umb., 385 - Tel. 63-983
Palerme - Hugony Augusto - Vie Ruggero Settimo, B9

25, angolo Via
Preda & Maggi - Corso Vittorio Emanuele, 78
Ditta Meri Colombe = Corsa Vi, Em., 32 - Largo Battisti
Patris -« Corso Principe Amedeo
Ditla Taddel - Via XX Settembre, 71 - Telejono 45-55

Udine- Guglielmo Querini «» Piazza Marconi, &

Venexlas - Frotelll Romor - Merceria del Capltelio 4950-51-52-33
Telefono 20-541

Y erona - Aleardo Pernpruner suce. C. Lonardi - Via Mazzinl, 23
; ::g. Sulup? - Telejono 20-20

Y aregglo - Samuele Marlini
Yicenxza - Altlllo Nola (Casa del Guanie) - Via Cavour
Z & r & - Borin Nicold « Yia Rome, |

le pil importanti sono stati ripresi la scor- |
sa settimana, con la partecipazione dei [
protagonisti: Silvia Manto, Mino Doro, |
Camille Pilotto.

« Cuori nella tormenta», che vuol riu-
scire un prodotto del tutto degno del re-
gista di « Montevergine », fa parte del nuo.
vo gruppo 1940 distribuito dalla Cine Tir-
renia,

“& shorealo un mavinaio”

E' imminente la presentazione al pubbli.
co della nuova produzione Manenti ¢ E' §

sbarcato un marinaio», diretto da Piero §

Ballerini ed interpretato da ‘Amedeo Naz-
zari, Doris Duranti, Germana Paolieri, En-
rico Glori & Polidor,

¢« E' sharcato un marinaio» — alla cui
organizzazione generale della produzione
ha presieduto il comm. Eugenio Fontana
— verra distribuito dall'organizzazione Ci-
ne Tirrenia.
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o Azelli (Indusiria della Calze) - Yia Cavour,
uomo, 1=A - Tele[ono 26-72

Piazza Carlo Felice, & - Telefono S3-B88
fu A,
Man[reda Soc. A.G.Ll. - Plazze Malte, 3

conto dal produiteri llalioni, - Bubi, S
Modena, |unie Astor ¢ a Homa o le by
abblamo recapllate la vonlra letlera v
ldem per Maruki Fresne, per Mireille
Balin, per Nedda Francy, per Lilia :
Bilvl, Hosina Lawrence & In America
o Asila de Busny & ancorda a Romuo;
possiamao lar pervenire le vonire letiere
ad ambedue quests aliricl. Nedda
Franoy la parte della compagnia Dae =
Filippo; & sudamericana ma di orlgi- 5
ne Nallona, Marukl Fresne & spagno-
la, Vivieme Homance & tomata a Pa.
rigl, Il vostro sistema dells dopple bu-
sle & oltimo, « Villalranea » era di-
il da Forzane o aveva ad Inter-
roll Brinulpuh Corrado Hacea e Annl-
ale Belrone, ¢ La lorluna di Zanze »
ara prodolte dalla Caesar, dirella da
Amlolo Palerml o interprelato da Em-
ma Cramatlea, Germoana Paoller, Ar-
turo Faleonl e Blanchl, ¢« Ban-Hur »
era prodotte dalla Melro, diretle da
Fred Nible o Inlerpretale da Rameon
Novaro,
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L sera del 13 corrente ha avuto luogo,
in casa del comm, Alfredo Proin, Consi-

glicre Delegato della « Generalcine », uno

splendido ricevimento al quale sono intc
venute aleune delle nostre pit graziose
trici Cinematogeafiche, attori, registi, produl
wrl ¢ dirigenti di aziende cinematogial
che, oltce ad una folla di elegantissime <
goore, signorine od invitati,

Abblamo notato: Laura Adani, Vi
Gloi, Laura Solari, Lily Vincenti, Luiscll
Ht‘ﬂhi, Nﬂ"}" El‘.lrrﬂi.l.i, ﬂ.ﬂlﬁ;lf.‘l.'r MNazzi
Guido Celano, Aedo Galvani, il Diretion
l_:'.ii:ncrfllt di Cinecitth dott, Guido Oliv
1l regista spagnolo Benito Perojo, | regist
Gambino ¢ Mastrocingue, il prof, D'Aval
il dott, Pelagallo, il dot, Cairella, 1'av:
Videati, e molti altri,

Al comm, Giuseppe Miozei dell’E1A &
spetta 1l merito di aver organizzato un o
tino- concerto vocale ¢ strumentale con
Cund nlnpre:mtiuuimi elementi dell’E.1.A R
quali In signora, Giullewta De Riso, Lo
Origoni, Neta Corradi, Marcelln Rivi, Au
gelo Bassanelll, Tite Angelettd, con il con
cordo del tenore Paolo Civil, che & st
MCOMpagnito ul plano dal Maestro Anu
chinl, L'orchestrn dell’BL AR, diretta dal
Maestro Steappini ha rﬂln?um la brillante
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8l AL SABATO 27 GENNAIO

T 2,00
; 22,10 PR, I, Concerto del M.c Michale

S 21,30
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DALLA DOMENICA 21 GENNAIO

(DAL RADIOCORRIERE)

8.00 Lemions di albonese,
10,00 Dal Teatre Argentina: Cronaca
della premiaz. dei vincitori del
: concorso naxionale della Battaglia
; del Grano.
§ 14,15 Radis lgea,
15,00 PR, I, Dal Teatro G, Verdi di
Trieste « La noxze di Figaro s, op.
di Mozart., Dirett. Concertat. M.o
Vittorio QGeri_
17.00 PR. 1. Varietd,
PR, II. Dall's Adriono » di Roma:
Concerteo Sini{, dell'Orchestra Sta-
bila della R, Accad, di 5. Ceci-
lla, dirette dal M.o Filotatie Oeco-
nomides,
21,00 PR. 1 o II. Concero dell'Orchestra
Ritmo-sinfonica Cora diretta dai
M.o Semprini.
8 21,00 PR, III, « Ho trovato delle vecchie
canzoni ». Rievocaz, di Mario Cei-
rono,

1| 22.00 PR. 1. Conversaz. di S, E. Berto-

ni: « 1l maggior poeia rumenc nel
nel 50.ric della moorte »,

PR. I, Concerloc del M.o Michele
Maciocie.

Macdiocie.

{ 22,10 PR, II. « L'altro Amore », Un atto

di Carlo De

Luneds

9.45 Radic Scolastica (Scucle madie).

Flaviis. (I, trasmiss.)

= 12,20 Baodio Socidle.

== 13,50 PR, I, Conversazicne dl Glovanni
3 Mosca,

i 18,00 Radio Rurale: Corso di cultura
1 cularchica,

0 19.30 PR. [ e II. Lezione di tedesco,

e 21,00 PR, I, Sioria del Teaotre drammati-
co (XXVIIl lezione).

PR. II, Concerte Sinl, diretto dal
M. Armando La Rosa Parodi.
(ca) PR. 1. « Le {alse confidenzs ».
3 atti di Pierra Carlet de Cham-
A blain de Marivaux, (I, trasmiss.).
Nt 2200 PR. NI. Conzoni e ritmi,

el 22.30 (ca) PR. 1. Concerio de! sopranc
= Maria Teresa Pediconi,

Martedi
10,30 Radico Scolastica. (Per
elementari),

18.00 Radio Sociale,
19.40 PR. I e II. Lezione di inglese,

1w
|4

la Scuole

20,30 PR. III. Quatiro chiccchlere con
Fantulla,
2045 PR. 1. Dal « Reale dell'Opera » di

i Roma: « La Bohéme », Puccini,

21,00 PR, II, «Cosl & se vi pare », Tre
atti di Luigi Pirandello,

22,00 (ca PR. 1. Conversaz, di Alberic
Spaind.

240 PH, II. Conceric del violinista Ar-

?iqﬂ Serate e del pionista Renato

osi,

Meorcoledi

9,45 Hadic Scolastica (Per le scuale
medie)

10,30 Hadlo Scolastica (per la scuole ele-
mantari). '

9 12,20 BRadio Sociale.

S 13,50 PR, 1. MERID.

Scenetta di Rich.

1530 (ea) Del Circo Maossimo: Cronaca
dell'estraz, dei biglietti della Lot-

« L'lllusionista ».

teriz E. 42.
= 13,20 FR. 1 o Il. Lezions di irancese,
S 21,00 PR. 1. Stog. sini, dell'a Eiar »:

linista Franco C. Ferrari.

PR. II. Dal Tectro « Della Scalzx s
dl Milono: « La Rondine s, Op . in
3 ati di G. Puccini. lnlurpr.f;'-.;.
G, Del Signore, L. Cortini, Fa.

] vere, G, Malipiero, L. Paci.
ot 22.00 (cax) PR, I. Conversazione di F. T.
ot Marinstti.
B 22.20 PR. 1. Conzoni e ritmi.
: ; g
18.00 Rodio Sociale.
19,30 PR, | o II. Lesicne di tedesco.
20.30 PR. III, Songue vienness, opersiia
in 3 atti di Giov, Strauss,
N 21,00 PR. II. Canzoni e ritmi.
22,00 PR, Il. Gruppo madrigalisti « Citta
' di Milano »,
22,20 PR. 1. Quartetto del Camerata
musicals romona,
Venerdi
10.30 BRadic scolastica (per le Scucle

. elementari),

o 12,20 o 20,40 Redio Sociale.

S 13.50 ‘E'vaarsﬂz. di Alessandro De Ste-
17.00 Cancerte del guarietto itolicno col

oL concorso del pianista Tite Aprea.

PR, 1. Rivistissima Cinzomo,

PR. II. Siog. sinfon, dall'« Eiar »:

Concerto Sinfonico diretio dal M.o

R, Caggiano col concorso dal vio-

linista Vasa Prihoda,

PR. 1. Concerto diretto dal M.o M.

Gaudiosi

Yabato

Radico Scolastica (per
medie).

Conversar. di Fulvio Palmiari.
Radio Rurale: Cronache dell'Agri-
coltura,

Guida radiof. del turista italiono.
Concerto Sinf, diretto dal Mo
Muld col concarse della violinista
Pina Carmirelli_

PH;]: 11, Elul I'I‘mnn S[ix Cario di Ne-
POIL & LOoreiqy =, 1. principali:
Carle Taglicbue e lva Pacetti, Di-
rettore Maesiro (G. Del Campo.
PR. 1. Parlami d'omore, Vittorio.
Biogralia non vera 4di De Sica.
PR. | ¢ O, Intormmo al referendum,
interviste.

21,00

22.10

.45

13,50
18,00

19.45

la Scucle

21.40
22.00

1
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Un momento della festa,

]

ISTIPUT0 ROMANG DI ARTI GRAVICME DI TUMMINGLLI & O, + CITTA UNIVERSITARIA - ROM 4

seratn con musiche da ballo,
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MINQG DOLETTI, direttore responsabil

Concerto Sinfon, diretto dal Mo
Adriene Lualdi ecol conc. del ¥io-§
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